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1) Frangois Raymond & Daniel Compére, Les maitres du fantastique en littérature,
Paris, Bordas, 1994, p. 237.
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Pz ad i gloll AT, #1297, 2009, pp. 99-102.

3) EAIE, T<¥e] mlE>o UERG ST v)g o] RE X, THEAAA T,
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(1988), ToiAl A EA 28 TF 34 La cinquiéme essence, 2éme
partie: La Planéte Difools(1988)2] & 652 o]Fojz dHoZ =3
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UE} Tanatah, 7§ 2] Z Kill téte de chien¥} $H4] 4SO 2 RE F
£ T3t Aot

Fe-2ugdEe] 37| 2N 227} 1983958 =338}
7] A2 ‘o] 52l T=AIE Les cités obscures’ A12Fe] F WA Z3Eo]
ot o] Azt M= ZE B dAl St A2 AFuitiAd 9
At ATl M= A B & gle, 2eUXE O £98 99
AT Aol FARE AHIg ZA 9] oY E=AEA dojube o]
ARIES o7 e, TErEEY F7ddME 57
71 24] Eugen Robicko] 2 SHAS] H FxFo] FH ApehA| 5
ZHZE Al HAE F9E o]3g ARzl ’oAHA He dES

2ar ok

M

2. 710[2+ ZO| AO|of| A

It
Fl[‘

Er=Es

le merveilleux

2 <7]0]3F A Iétrange’ T Ao 2 A

%@ﬁﬂ i
Aol e Zoz stebstn 1503 1 54L

of ¢

FORY

ofr

4y 3gnrsle] AR ol thdfA] = Frangois Raymond & Daniel Compére, Op. cit.,
pp. 237-240 A%



al

ool ExEze SRl Aol Al 7hA] 219 55
o Bolth e 5A7F A7 € ARIE da) A
T 2247 s Apelellq Bl Aola, el
Al o] BAYE =Rt Ao, ARl= =27 A1A A
A s ARdrs Aol

o}
A W] FEHolof IR F WAls FHA &S 7
7/_1 [e]

gl

tor

agA sEE A
A, gl F718AHE
Al A, o] % 1A
dojdth

A
A

o & 0 x X
ofr

>
rx
8y
ol
o
2
o
=
ofr
on
-
rr
M
>~
=
m
)
oy
N
o
Ly
N
o

oJojA MAY HAEL U= ol A7}
, B8 s T AR AR dotar azle
Ank olwf 1 A =

fecka gztete Aolth e ke &4,
Aetar s AY ol tE AR S Y Al

9 S27t 2Re S8 oln 47

s

oy o ¢
23

L e

=z 2

° s

o M ax rfr Jf

N 2

re

o

2
o

123

fr kL ok b gt o
[RNN
°§ >§ ri
Y
ro, o X
poy
rlo
o,

v
rot
]
J
>
oX
1o
>,
N
o2 1l sy T
[0 o
SO )
N g~ r:j’
o
mS e f
E E -{o
2 i

il
S
o
°
&)

o

S
=)

no

N

= A 8T Thed A

_1

i%;z

—
[
H¥the gk I= $FAQ A WA= Fetelvt x&

6)

bz, ot "REHIZES] FU|0f LIEH Sty St RISk Bk

LI

e & oo

N

o
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7) 1bid., p. 46.

8) Frangois Schuiten & Benoit Peeters, La fievre d'Urbicande, in Les cités obscures:
Livre 1, Paris, Casterman, 2017, p. 116.

9) Ibid., p. 123.

10) Ibid., p. 176.

11) Ibid., p. 199.
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12) Ibid., p. 192.
13) Ibid., p. 144.
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14) Ibid., p. 113.
15) Ibid., p. 116.
16) Ibid., p. 126.
17) Ibid., p. 127.
18) Ibid., p. 155.
19) Ibid., p. 174.
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Routledge, 1981, p. 6.

20) Rosemary Jackson, Fantasy: the literature of subversion, London; New York,
21) Ibid., p. 3.
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Solql o] 45 Fol FolAolmz “BaelA Bako] 794
2 AAES S ==Fo|ax HEZAO R thFal YNl E E
=227} 34}o] Ao Qlo] AIFEE ZZOlE Sigmund Freuds
HjAlSE Ae vldgth) wepa fEle ST E 7oA &
o] apoll A EAME Bt =l T ZA LS oo tigh A-gh

& Asd.

AP AT wpay Foiz, o Za2o|EMn} ol g} 712 FAEE
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rJZtyo] ‘B EZX  [thanatos]’, ‘2ol F~ FZHXA
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[régression]’ ¥} 22 L ZO|E Q] o255 Fxdlal UVe
R|qt FordFE Ao}l 7| [Un Chien Andalou]s$t 0] H-&
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22) Ibid., pp. 3-4.

23) Ibid., p. 6.
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25) A, Tl TYZhyel vEbd 1o §F AL, TERAEIAT,,
#1133, 2006, pp. 206-207.

26) Moebius & Alexandro Jodorowsky, L'Incal noir, Genéve, Les Humanoides
Associés, 2003, pp. 32-33, 38; L'Incal lumiére, Geneve, Les Humanoides
Associés, 2003, pp. 19, 25; Ce qui est en bas, Genéve, Les Humanoides
Associés, 2003, p. 7.
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th<1d 4>)27)

to|=2

27) Moebius & Alexandro Jodorowsky, Ce qui est en bas, Genéve, Les Humanoides
Associés, 2003, pp. 6-9.
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28) Kathryn Hume, Fantasy and mimesis: responses to reality in Western literature,
New York, Methuen, 1984, p. 20.
29) Ibid., p. 21.
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égyptiennes’33), ‘Z Z A& Colisée’34), ‘& &l 2] )8} Université Paul
Valéry’35)& 538t HolA A7 Bgo] Holgt & + e &
Zro| A Hojx]= SHAS H Fx2E AFolgh= o)t A
30) Ibid., pp. X iii-x iv.
31) Iid, p. 83.
32) Frangois Schuiten & Benoit Peeters, Op. cit.,, p. 97.
33) bid., p. 97.

34) Ibid., p. 100.
35) Ibid., p. 192.
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Résumé

Les caractéristiques littéraires fantastiques
et la fantasticit¢ bédéique
dans L’Incal et La fievre d'Urbicande

NOH Shi Hun
(Université Nationale de Chonnam, Professeur)

Le but de cet article est d'examiner la possibilité de la bande dessinée
en tant que littérature fantastique et d'étudier les caractéristiques des
bandes dessinées fantastiques créées par la différence des médias, en se
concentrant sur L’Incal et La fievre d'Urbicande. Les deux bandes
dessinées montrent que le fantastique est une hésitation entre les
interprétations naturelles et surnaturelles des événements surnaturels
dans le monde réel (Tzvetan Todorov), un désir de compenser un
manque résultant de contraintes culturelles (Rosemary Jackson), et une
réponse a la réalité qui veut s'en détacher et la changer (Kathryn Hume).
Ces caractéristiques de la littérature fantastique révélées dans la bande
dessinée fantastique montrent la possibilité¢ d'inclure ce genre-ci dans ce
genre-1a. En plus de ces caractéristiques, la bande dessinée fantastique
a une différenciation qui renforce le fantastique dans une grande variété

de facons de l'exprimer.



20 1 2020 ZARS|O)ET X|73E

Mots Clés : bande dessinée fantastique, littérature fantastique,

L’Incal, La fievre d'Urbicande, Les cités obscures

= 39 2020.06.25.
AAtEYd 0 2020.07.26.
AL 2020.08.07.



12020 ZUARSOISMT H73% pp.21~53

UEA| X, ad, FAd

a b

bR AE TG2A 28 AR A Aale] B
Bol] AU o] Al of AR A%
o] B0l o2 Fae Z27)0] I 877t BE
of 2} Fat Aol FES E9 we] Yels} 19
A7 @ T1e] a DRSS Aol Lelel ek 1
A B2 AR, o F FaE ANH 22718 B h AL A
W 48 YAk, o) 477} o7
3 Q18171el o2k fUp= A= o714
A71214) 8] EAE T o 2HE BAE I5l0] Fae Aot B4 B
B} RS hge DS, TG AN Faol npHg F2a7]7}

Aol FGIER ARl

olx(—)]

R o

Lo
kl
it
)
[
12
X
o
ol

FAlo) : vhzA s, 1, B, o)A, BB

* o] =L 2017 tiERIE m& FZA LA o] X Ye uo}l
A7), (NRF- 2017SlA5B5A07063153)



221 2020 ZHAFDO= H[73E

1= Xt 1. M2
2. TLIEANA O 3 BA0 B
3. LIZAIA, Q| THE Q| 114
4. 07|48 K= X7|Q1Ale] E2X|
5. o] 20|M SH| T¥R=E
6. 4=

1. M2

3 Qlzke] gho] AbgT} WA BeHA ot
Aol AH oz QZetel @ el Aol Tae] AN
HolA o] Aol AH s AL BT £

Ao g 10 F#7F ANAOR FEE e ALY 1%
& 4= A SlEh o]F ofuloA FAae] AMHS FHY E}do]
A3 AH 5ol “shr o tha] wahs AL o} A <F

Tahs Hrngt & 5 9le Aotk & ATE 49 A
a2z mE A7) Ale AR A2t o] AFe]
ABEA B AR 0] o] F T4 FaY|o] EHS HEE N
T AokE Fell APk AHF THEA 2,7} AL 0)714 3% 2]
A2je] FAE AL, (AR 0] o] ZF] Aol tha WES A
E’S‘}Eﬂ/ﬂ A7} m“cﬂl EMH Apadel ﬁ‘ﬂ?ﬂ oz o
Al

rkz JIJ

HollA, "=

a = =
5 AR ol% BAR0E AASE A48 22710 24
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3) Rousseau, Jean-Jacques, Oeuvres.Compétes IlI, publiées sous la direction de B.
Gagnebin et de M. Raymond, Ed. Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade »,
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8) O.C. I, p.1016.



22 25" 7Pt H712 AARE Aoopt

A" ALRAE Fotd Aotk Wt woA E< 2300
3L AARE Zojopd 2 WA &ste A
Hebd AARES 23 U 7S & < fI9lS AolH O

o AA=R A4 2P Aotk

A7 N FEY Ae vt FoIM FE 2712 @ Aol A
WS 7P S de)7] SlsiAehe dolth olsh Hol ® sh} £
&7h BI@ A7) AHE AT A AP A E delr] 9
S o] A7) Aol Fat FA AT 2P fo Af
2 AFAF ARa EY AL 0 Ut 9 43 BeE
FoAT, AH Rito] AW TaE Ra@ U] FoRE Aopr)
t el 52 4 ARSIIE AUAT o] AL HAHOE Bef
Z7] 918 ABolA He WL At olzlo] Tt A
olg} A Agolgith

4 BARRE A7) ASS Ak S0 4R @
A 2 g wYm, B2 7 Hon e welEg
AAE BEA Ve 2 /10E 173 SR a2
A= olAE 2 AR ¢ Bast A BATUS [

o127 el Mol AR Thg ol IAL A%k A
£2Q) o= wE A2 Yok 197 A4 obE A
Argrge) Bkl giulollE BE A, WEel vlvto] F9)

9) 0.C I p.l16.



281 2020 ZHAFSIOI= H[73

O AAE Asa mel 2 2
2 AAE W FhgelA F5e H o mm = E ko

S0 A Fat A7) A Sao] G| uldo] Tl
T AAR Ashn el B e HuEA BE s BE 2
2 vhgol i SFA Bohi Zolgta wAPh ol Ahal7t
aet BEae ARSL A7) 28l BEoE AGE A4
o AHOEA, 7k WAE A AAS 3] AXNE AmsTks
GEH oA o] Hol7|E Yk TAL I dlze] Aeko] 24
She AR 9] Aol m, BAH Hof o&EE 2 AR Hol9
o ES AAA FUAL AASNUA 2E BAH, Ao S}

i

g Aeg 293 /HHd AFERHE =7 Hdoldrh
TUZA 27 OA FELS 9 1 AL

d&E,0 Ao olo] ot #a =

JoAL M}EA e Qyoz 4

=2
o] %L, o] AAFel i Fao B3 AA 2

IR
o (e L) FFU F‘E
rE  fIr te
i
i
It
l
1>
IR
i
L "
mlm [
JH
L
N
P
&
4
to
i
S

31, ok Rpg A 2
o3 %‘%E}. g “NJH%LL 25 W AUt olg2 A 3EAad
A Zlof AgHEe] vl e on, o) 15 8718 el
Mo wa o3l 4R phe ANkt 2R o] ZHEe] A
WAl A AL e APE Fh xm mqm TR P
18] Aol ehs AL ARE| 2

G 0 AR & BT S o] AR oA <ol AFel Bete
A AYYAT, ozt 3 9 Zo] BRSLL” “AgEol
W B of7)t RS AISHEA Vo AuFe Tt 2

10) O.C. I, pp.363-364.
11) O.C. I p.388.



LEZAIA, T8, 24 29

o Ytk Yztate] o] THE, L WA FAR Hoku k1)
oo 2A5E a7t JAdo Ariehs Fas FAsA] ¥e Zlolth
THEe 2712 3 A2 A7k A2 S04 Zlo] Wisixl 17}
Ao QL ARo] ofym AAl FH7F flkal, T19] A7 Al
& 9] gte] A BEEHA Gria @A) s A

3. [LIZAIA,9] ME Q|

X
lrjn
1o
A
o
o
!
flo
4m
o
N
N
fr
)
|
2
X
»
o
-3
N
N[
p#
A
i}
rr Rl

o
X
ﬂn
=
ko
il
>
I
o
iy
N
4t g
b
o
)
T
i)
X
ﬂn
tlo
%
fd
SAAl

Us g A o o] FFES Ao, Ut ARk WA
S o AR HIPY U FEFES U A o 24
ok v 22 230 871w ARARE ol gis) of
4T 317 $S 8= A3 WA B Aotk A F o7 A]
et = A2 v #ZFol oyt U ARl dll s Aol

NH ol 22 Ao ta) el 2 AAs T Tk Adko] A
TE #ojA 7|t A ¢ 238 A2l EAE M| yztsta
Aprle] EHAS FAVE AAd ot of7]o= oln AR

& YAE AEPAA, TR 7} (R EE, oA A
A o) Aale] U oz FREofof dhrks o] B7] A

12) O.C I, p.388. 2L Aol FA&E T E oA zpale] Mz A2 9] TAE
A o] ZAES 18A]0) & FFolgty B EH 1A0] YolS & A &9 A
dL g3 el Agte] EF7) wEe A4ty B £ e 9
FAaE 2ol £t 2L Fat o] THE S H HEE 712
veta B Ao g B o, 471 Yol g SHtha I AL A 2
Alo] P A2 9] ARMeal HrESo] Aale 22 RAlvke e Zlolg)
=AY gAE HA s YAt & 4 ok

13) O.C. II, p.959.



300 2020 ZHARS|0=01TE X73E

%l =ttt FehEole& 0] 1 17510 4+ A
S A4S kR AAAR I3 ARG 18] Al 17524
of Tm}-&-of Mol 9 Aol 7HAaTE, 45 43 o}i Az s

Hol A S 7474‘3“1 T, 5ol A
AT Wk b F Zolo] GlEA R0l A4

[-] H7h & BES 7FH st I AZedA W 42&
1377}11&4 Zw o &Z8HA4 =8uWr] Al

e o] 53l o] S Hoh Fa% AXoA HHA o=
AN A2 7l§lg ZHA H Atk U olgbdu|o A 917 B
T 71 tigt =AE W Aol W Ao == 1753\ d0)7]
oot U= o] Atk EAlol $4& Bk, T ot v

7 248l 1" A8 AT H =5t

o}B% 7121 S AAPG B 5 Q) 9 8
Hol AHES 970 Fa ue 43¢ <
j2Az,e TR o2 HEstal 9
1753'd 2€o]al HF o7tun] ] FR=, F47} 1753008 7|9
AT, 17543 1190l AU 23] Zo]7h JAIRE, a8 = o
A FA7F oM H TAE 9 Al o]o] viE RIZF BH T 7HE,
o JF 718 $ Aud AL o] FENA =Hve 19 AV AA
o] BYAE A=) A% Aow AT AR A&7, e
Fo &2, 50 ¢ A3 ojx2 79| £9 HFo] FAE THE H)

14) O.C. I, p.388.



31

Hi
’

bel, o) A7)

A=

9]

LIZAIA,

-~ ©

A7} 517] 9]

Ai

Al T, o] Fxol|A

|

o)L= 2
oA Hold Sek

)

ks]
i

7P

A wy

Hl

=)

H

]

27}

<A
l
=l
o
T
M

]

1

L

o 7}

=
=

o] o] B

=
=

of
~

ol)
1w

ay

0
|

3] o)% 9127} 5

E

=

ZH

il

S=EMI|

al

R

=

SH]

HA =

©

il =&o]

nhRgHE o) 2010

I

e =

=

3

HatAAM FAl “ak A

=

3+

o
=

)

ofo

o
B

oA Fat olm Aoleh ®

71 Ad3T. 1A

o

ot

kel
A

A FAAGaL A A

7o
o)

=

B
1

o

o LA g2} AZEE G

2}

o, 7k

o

1

ul

=

FaL

o] Ao =& A

=
=

1

16) Bl FEA], o] A p339.

15) O.C. II, p.969.



321 2020 ZHAFDOI= H[73%

& B u A AZHE gulskA ghsths A otk

& AREe) A ST
ol Hee Adshs

g3 U4 AN S 25T F UER REaHA, Us g
U &7 glo] & Ade g AEE 74 jlol= A
T e WS i AEEol Yol dia) FA Yzete
v A gzhete UellAl B2 FesA ¥ud, ol E UE
vaiA Az FErt sltke Aol AlE Fasith Wt
AAYPE Aol A Fa3 A2 o] FEA7F JAde A
PR = ¢ QA IR = EeHA, 22X Wy o) 5G4

>

o2 A ey oo vidA] g Zolthiy)

e

a7k BA A4, olF W Aol b TS AL Ang
I9leh o] Felg

@R A0l 29 A8 el o
3 BAR YREL Fas T 0N FASA 71 &5
H FelE A G o $711 79l Aol 53 B
otk 53 42 §7 A% 1 Felge

A ek Aok T AYE, 53] o2 AM
ol0] H3lA| okelx] UA| E A, E

AHOE =71 8-S $X 1A AL F7leE MR

z K
2 ool (@ orlr o
x>y 8

o
-
i)
o off 40 2

B
=

17) O.CII, p.959. ©] U&EL MM o Fart O FH Byd Ent39)
= S @Y AEe "HEe dWGEITE “Voila comment
il(=D’Holbach) finit par vérifier mes prédictions et mes craintes. Pour moi, je
crois que mesdits amis m’auroient pardonné de faire des Livres, et d’excellens
livres, parce que cette gloire ne leur étoit pas étrangere; mais qu’ils ne purent
me pardonner d’avoir fait un Opera ni les sucgés brillans qu’eut cet ouvrage,
parce qu’aucun d’eux n’étoit en état de courir la méme carriére ni d’aspirer aux
mémes honneurs.“ (O.C. I, p.387.)
18) O.C. II, p.959.



99, 7 o] UASEA e AgEe] Aol Y et
QAL oA Fa5HA @ Bok e AEe] Adol 19 &
We o yste at As I G4 Hold & gloks el gl
WA FA O A4S BEHNE fFol TR T 8 Ages

St} o}l @ = dg
Holu} Rt ofol2 271 Feig) FRAANE AX Rtk T
AFES Aol the] S92 ST YTkl L7l ofoli Al
o &9 JAST PG Skl Qrk Teiu o)A Tat
1AM ASI AP AL B OB AYEY A4, 5 3
ol Wzl A T2 £02d ofol} ohm, ® 1 A4lo] B
@ 5 oltks A2 g wepd 1t Re mEUE A7) 24
& U2 Aol ol A= WL oA AT A B,

¢ Boith 391 o] £AF HUAL Ak, olzle] 15
o vhztolE Lhe] HQ% Ageha wime} AL WA 7
At oAl Be AR B 1
“WE 0] QP il el FL BPIL Bohy Mk
oo} Beisted, 919] ABEL ofopy|FHE TIM R, ] A% B
b 2ERA s o) A e A1 Badt lnh suRa s £
&7h o AE A AT RS AolE AT W mEE 4

ich
=
N

o
e
fru
Y
L
oh
rlr
>
)
o
oft
:(u)l‘_’,

r°l'

19) O.C. 1I, 962%.



341 2020 ZHAFDO=IT H73E

o
0
iy
N
i)
&
iy}
[
2
=
it
5°)
—1m
B>
rr
>,
=
i
B
o

o 1o
>,
o

nl

Mo 4

o oy Wz o

e
2 o
>
it
i)
R
e
™
i
X
ox
> (o
J
o A o
ﬁoﬂ

R

=

X

r g

oXx
lo
o)
)
il
[0 of o
Node 2
QL
rlr

1o
i
ol
o,

[
Ach
!
[
P
ftlo
e

ol

rr

fz

i)
o,
1o

to rx [
Lo

20
ofy
N

o3l
2
)
ox

d
¢

»JEJ)JESSH

- o X
Fo
o

g
M

i "o g
re
2
o
4
.

o D Ao
> e o

U

B

9

X

e riE

o T

<
n
>
1>
S

>
=)

o 2

< o
it
X
ox
o
Lt
it
(o]
)

%

2
N
fr o o 1% oy

S
L
L
o
o
QL
X

re,

2

T

ot

il

o
2

Ir

o flr |y
o

X
Y
e

B2

o F
L)

filo = oX,

4N
u
AL
K
ut
B>
rr
oo
1o

B
oft
P,L
K
fr =
)
p#
a)
X
bt

o
i o
3981-1
Rul=

o>
R
9
)
oy
il
X
2
Of
ok

(]

¥ —
N O e
=)
2
o
I

=z
4

i

_ﬁ
U
_0|L
=
M
A
_0|L

e
r
il

a
o

X

il

Bx

Ir

)
oo -

e &

ol Mg

o 2

W e

P Lo

2

Q gl

ftlo

H

N

G2 ¥

=2
W

N

o

kv

[ 35 et
)
o
N

o jl

St
g '

oL 32 Hf
x

=y

e

2,

bl

wo rr

=)
o
o
32
T
k1

B>
rr

i)
re
™
L) =
2 1
)
]
T = oo o O o o ¢ o | W A 1= [ 1

o
Zatr] 9% dAolgta FA. o o
A AN ot T ¢ JS7H e EH )
o] M&ol|A 77t @ 471 @83k A7) AE Y 57
SARTHE vk SToA Feth FaoAIA o] &7
A3 Ao e} s SFroA w1
$2 A o] At =39} o2 933
ol gk F75 5 e Aotk R4
o] gl7] Wl&Eolt} o]FZ FAae TGl
e Fstr] QA A717F Al AAe &
FE F90= A FHYygs ~EEd

8
o
X
2
fo
A

X
&
rlo
:}2;
e
A
ol
ok
N
&2
k1
™
AL

7

oft

1

el
0
rlr

ki
- B

Y
X T X
de e et B

2
o

(e}

N

113

N

=2
of

Kl ol

flo mj)y; 4 |o
W

y OB

)
A of
L

4

N,

o

o
>

Q‘L

o

fr

o

oft
re
o
k
=
g

AC)

20) Starobinski, Jean, Jean-Jacques Rousseau; la Transparence et ['obstacle, Ed.
Gallimard, 1971, p.209

21) O.C. I, p.380. “Je crus donc en y renongant prendre un parti trés
consequent a mes principes et sacrifier ’apparence a la réalité.”



2719] A H 2 oln] a2, TAE A FE u$- Bdsint
EA s AFS BA A O ARE, F AAE gEge F4
of BH= o71A wixa Aol "AE, e 2R & A2 3
Ho=w 7t o] 2 EAe] TYAS FAsloF itk Azl 19
AAE S Aste o] HAv= v, v T A7) @
gel #elo]l AAE AdAsks dolet AL IR FA4, 1o &
AA S JAEE=E A RS AR AlS A

A Fael Z2719 BAH §Fe & & Atk MR o] the 2
o] Bt AL $¢lo] ot

o 1E5UE HdElE A5l Yot dFe s9e 2
G e AL SolAATH, [] B AR

e e e e e s
o thall [] TERT F& A9l e=ew Adstel sk
T W7} olrlenle) Ael g dRats AL, (] 9 @
o [-] BRI Uk 9L Frekel nEel uid A
2 Slojmziths A ol Y 150 yAl A1
% 28 IAE FAAOL 7718 s, 1 24 4

S Bo dAWFa 2E0] vk B ) =
AEEE ARG AL &t
4. 0|71 i Xp7|RIAe| 2
ool vk HFL AAY & gHolAA e AlFHE dElH,
o] % ul-- N&EHA Elerg 7FEEE T fuketd o] IS =
7} Ao o]FE 2= AP g FAH HH o F3HE F ot
A G dH, S AEH AR SUTE ol 3

7] o Eolth.24

_{

22) Starobinski, Jean, 2] |, 1971, pp.63-64 Z+=
23) O.C. 1I, p.974.
24) O.C. 1L, p.965.



361 2020 ZHARSIO&IT X|73%

AGFANA Fas 23 g ek HFol 7ML HA=
delAE e S92 At A o] $3E AFES ARelollA &
AP EEG HoluA Held= S22 A
o= BAFE Aviste = A ST A ol itk mekA o] &
B T3 AAS B, AL A 2EgS el A
g FHeshA etk ARgol Asd 4L A dA Bas
IstA 7hE7] Wl A= it Ao} HAE 13_}‘;011441:}”25)
WEM H °J% Fe 27 25 AR 248k S

HaFol =k E}‘“:}/] —E_@zﬂ ook/g 7}1_
o) otk T2 Al AAS 7] Aoz ALomy BAS
U Aol BFoA s Hol 2 ol7)4lolth a0 o}
28 A7) “RE FEE st F A] REC AL 24 sha

AL FAA N s MEFH o] Ao} Y-S A

obiA sh= 74?34?_] AAgrolaL, o] 7142 “AFS] Lol A A1 AT
Z i1 g st g »E BE ArgEY A7) AR

2 F/‘] 0}71] Stal AFREO Al aE0] ARAA st BE e F

SHAl &k, 1Sl ARAA Fdte BE oS FFTI= d9F
Aoty Iy o] 72 BollA Fae o7]4lo] "XIA’E W
HAHd«ol7| = sftia TlEQIT)26)

A ela AL A AER] o712 ARE] FHoll A ERARe] A4
A E FomA 3 Y4 vanite 02 W3] Ao Bz 3y
Aol ZA7E He AL 7t ARG A=A HEFozHA GA
o] AT AFE =71A Zah] oty A AE T
Aol Aol v Ao BEs BHA Ty as Esit)

A

AO_FE_

32

25) O.C. II, p.965.
26) O.CIIL, p219.



9% o} W7k ofgA HolX? i) ol Aol A i,
SIS Qlojhe 2} g Bl i 2A7h goh2)

el 29 of woll B3| P woldy thgshe AF L U
27h QAL AN Bl BEHA RHTHE AU S S ED B
dze] AFL rol el BulR “ahro] 34 AL FolA B
& AFSAA BRE®) HFolth. o)Al HFS A W Be=e
ARE FALZE 1841710 EA2E HIA BE oML A
el7)e B2 AGHAT HAEI} B2 o g 2YBE R

A s we ol|d 1o Bue Pt

o] Sobg} Az & X u ol Wl
1 AL T LB Aok, oA WA

& BN T2 ARHY nol dopluc 23l
£ B HHE BelEe 2 o)

.

Fol npeE =7 o)A 7 AT e vkl %ﬂz} = 8

& “JAYIARTH AR A oo ¢

EE dAYIE A v RO ARl A ‘E‘—}%”L 2k o

ol HaA k= Sel ATk gl Aol W E

Aple] pell Hol= Addr wiZel AFA 2% 5 ke v

ATE30) TDRE R Al 248 O Aol AAR AAH
7] wizol IE w3t o] viE2 tiide] Ao} Aol

TESA EFH = vl Fo)r] wo o] FZ oA AW Aol

05

r°l'
£
oA N
ﬂlg
=

P

<
=

o
=

YA B AL FollA 7h o} B ThE ololof duh o i
=g v w3 W 2 2o} L]

27) O.C. II, p.983.
28) O.C. II, p.990.
29) O.C. II, p.977.
30) Marin, Louis, Des Pouvoirs de ['image, Seuil, 1998, p.60

e
#



381 2020 ZHAFSIO=AT X|73

wo| Hol... 714 Huro]x] ujg o]k of,
= AnlEgEsn

& BAR o Aolg oAt ARAT. “Selt Aol fol
25 719 ol & ek AHE AF of7] EAsHs AR of
7bel ofE ThE Aoz EAfslel & W] Soh] mgelth

Ao B 1 olde BAS Fows i A AAE
gel2o] 24otE B BYSE A9 Beje] A2 W v
a7 FASE ) Ak elo FRAE of o]FH S
2 PG g < AN GER} AFY 5 A o

Arshs St <ol g 7bsd Aol B4 Wale] ofd F54

A S Aol WA SE) otk ThA

AR AR 5 e e DUHEAE 55
L SRAAY GE wol hsshele AAsHE i
AEGE Zolt,

w2 o/l e X fHth 2YHE 24T A4
2, PR A7} (EABl M) B4 ol 7k Bl e
AAS Bep)m B de=
Zo] o)714 WEYS AL A4l

oL

i}

ol

rl

H

)

[0 m2 o fI
1>
o
fru
=
oo
Of

[

l-m>~
o X

alss K
o ne
Of

31) O.C. I, p.984.

32) De Man, Paul, Romanticism and Consciousness, éd. Harold Bloom, 1970,
pp.67-68 =

33) Bl ©=2A, o] F, p.338.

34) O.C. II, p.1016.



LIZA|A, T84 SAp 39

rz
rlo
=

42 : olEThe P, oY oMl B

RE U Ao, o F
oA Aol AFOE AFF 0 B A7) A4
WA et ALS A5 005

2

L e &
oojo
A

UH—'%olE} o] gfj3Fe tlﬁﬂ ANAA ALl gk &
ol & A}%Po}—t— FAYIE BstA FHEUTE AEol M
28] BEE /7 HYldE U gag 2y
asﬂ]éliﬂr?i, e 29 o]7]4

=]

=)

E

fo 4

N

X

i,

P

o —

o o

Log

e >

o &

ofN iy

) J-LI —E‘

oo N
o @ o do > K

=2
Ay
Jo
o}
=
pacd
32
i
N
>
%
o
o2
2
ich
H
[
ot

of
| Aol o] Afe F

B, rE7hE AR g A

o rulo
L
M odo o

o xR

i o> o o N

O
fo
ol
i)
id
o
N
Jo
rlr

o

Hu to
Y
SO
ol

fl
&
2

©

Ty R

X o
N
2
>
S,
°
I
r
L
r o
W
r
H°l‘
2
©
:(n)l‘_’,
o
!
4 o
Lo

EpAt = A S 3174] St A, 3 g AE 2]
V5314 sk, o)A o] AHgrolgt EEith 3 9= o] A
Awel 7w AX S A FREse AL 5 s 7}
ol & 4 ?)\

Al B3l 2RE H o}o ZHEF AL} XG5 Yo] =40
Hao A Yoju A ZAE= GAuk 24 vbg o] upx|at el

H, o1 BE Azt A AE R QIZYo] «rdo] Aoy x

2
[¢]
-

A

Y

of of rlr
oX, FUIO

[o
Hﬂ

o

35) O.C. 1I, p.1018.

36) De Man, Paul, Allegories of Reading: Figural Language in Rousseau, Nietzsche,
Rilke, and Proust, New Haven and London, Yale University Prese, 1979, p. 120.
£ = v thedt ge P tael 2Ae o Bde Agd
“Angélique : Ingrat! avois-je tort de vous dire que j’aimois l’original de ce
portrait? Valére : Et moi je ne veux plus ’aimer que pare qu’il vous adore.”
(O.C. 11, p.1016)

37) De Man, Paul, ¥12] 3, pp. 164-173 FZ.



401 2020 ZHASS|0=01T X738

o714 ¢ BAS MY e AT 5 o e FTYUT (AL
AR, & MY AE AuolA 2 $8AD 5 A& A AFS 3
2R, T Azox AL ALY FEE FHaIL Sofsh

F7h o9 S RZRE Sols} o] & NS WANA Ut
B Holrz fo|u el FHS FHFoRA 1A Yok

O

C_)_}:
4% =+
AL A EHE FEAC] oG oM, “Qlzke] BT TH
e
SSE

o] AFEE HAY Aol2H 02X AWNE A7 YHOE A
9@ ol HSol @ F e itk AR FaolAA &
90 sk A dH o2 dusel 9. waA Sl

A ol #tF=of AAtet 19
AYsHE St 18 o
Algto] A&F o7 HQT 7o

il
o itk A7y, Eiﬂ HE A AL E AL WAL

Mot o] AT IS o) AoA HEH 22717} okl &
2w o s} oﬂgoﬂ et =Ll S Ao A AL A
W A Woleha < shEA o] @A sk A4S v s
o a7 e dee FESE 2 o)7]4 HEole
_Zr_

1517] ) go)th.

K rln

AE MR IRE g d B 1715 Qg
Fe] Bzl oA ZobAok Btk s 17} vt
ZAE W) siHEE RoolE o ek R ]



2R FHOE AU A

3 A& obA, Z1uHE ol 3 FH F

JEL A WEL Phe B

25 9E UL Gt URA 39, 32,0
/\

I

rr

olelg Bl 247} R o&e] JANA T A2 o9

2 BHg kel ATk £k o a7l o

qow AAE W19 A 5PS AN 1

oz oydez HA £ 3l A Ao
]

&

fo K ot
o
™

o _{m
B>
rr
=
i)

~

>
o

[
©
©
*

Pl

AR

e Z O oy M op do

ox
e Ho2
Mo
T o
b
5 %
S
_{
3§
d
n
a1
B
K
g
To
Jo
Y
rlr
u
L
o

N
-

2L

|2 sof & Z1E Alo] thE AES Ttk Aol
FaoAAN HAGY Fale FA] AF &
el 9~¥E} et 2W 7)o A A S

38) O.C. II, pp.967-968.



421 2020 ZHARS|0=01T H73E

JEONA & AZHE A3 Ad a2 =
FOE , T QIZke vk Yrh @ Zojth
U W vheg ST QIRke 93 Yok Uk ulvh Roje
AEE z

o}.39

N
®
X
4
41
o
bl
e
N
&2

ot 17708 1293 T 8 52 Aolel W] Auo] A DA
G A shel AwA ANES JUE AR $EHE

=
"R, g GET dEe BuAEA Ao AL wete
A

U WAL BT Bk =k Uz B 26E 2
i A 4T YR, TR0 A W AZHAG S

=, b 93 9 e Agleln FHRFYYTh 1gn
Wk Aol g B ) el A IS AAS FHEHD
APs71E ARFE 2 HoE NAE et de
AYUTh AL 22 B 223 Fel g glo] e 2
o] MeskAFUTh FTE, AAol W) AMNE 94 egiriet
%, A7) Aol o U A4, W A4, W B, W 4,
W 278, W 4B AEST YA }E AR Agole}
TG 5 U AL AT T bR 5L BolF

39) O.C I, p5.

40) O.C. I, p.656.

41) S| EF 3 FAo] A71FA1L ot vIEHY L7 o9} Byt F 2~
ElZ2H A7) = wlgHlz]7] o2& AAE vl ok F49] 27 FE U=
A2yl A RE wakzk A3 Yo 199z o, faade]e,, 18
I RIZMER T 71YE 0l ot 28T 27432 vli7F 1 &A°)
o o) mEW FAAAIA #HY Br)7e F £3te] e, A "= 1)
#2 YL 2A FZs= 7HFe wEe Fste o] wldulir)r)elth



oy
)
™
k
=
fo
do
-
rlr
2
2
2
rlr
i
)
2
X,
=
aus
— mlo
s
o)
B

A o}l HH We 1A &e A AT, F429
£ s Ak Zadalae Zhr] arwe
et B A7 A A

:czl_g‘
X
it
fut)
»
ol
ol
X
&}
ol

)

L [
to
L
(e rlo
>
o
o
2 g
g
A
il
R

e r
k)
uls
Jot
=
2
<)
o
it
>
i
o
i)
4,
o
U ® o

B>
f

Lo
fz
of
S
5
4
o
i
2
4

£ o] MAIE FRas 44U £E Y, 230l v A dgel
WA FE Sk FeHEe SR oA ool o] Z7)7kx] Fae] Za)

Fa4e FEY &31o] Ad H, JAT ¢ ol 5T dF0], o] 5L 7t
T35 MAISEA ke o Z2RE F49 2] ilo] FausjFria T
g ok QI ER T 71D E 04 AdJd e g 2 AAE ZE5-
T2 2P QA Fao AARlel Higk A7) galg HojEh Alxk b
GHE ZFol o) AlstAl My e HEAHY Rolg Sk 249
qFIE BAY F %ol A= AHE] LollA MAEE ] WM 4F M=
Bo] m&g Zopd 4=t 11 Adgle] yake ) A% 49
awe] &3 IE dhejsheE HEel o8 ¥ A 33 %tk (Starobinski, Jean,
ko] A pp.92-96 FZE)

42) PN S, TS, 2] Aske mwe] deks 249 BAe] tiElAE
= o2 429 HiE 2Ajo] ag uh, o7t 1w §77) Fao
AN ARAL B o9A TE PHOT BEHT Wss=A Avn
EHe $38e = Zolth

43) Strarobinski, Jean, <Dire la vérité: Qu’étes-vous devenus?>, dans Accuser et
séduire, Ed. Gallimard. 2012. p.68

44) O.C. I, p.665.



441 2020 TZRARS0I=1T H[73E

[

’6‘ e

AT E Aol EFA, A740] ) @2 1AL HolFa

A7 BRGL, XM] Ad AL AF 7193kA ®hn Hge A
]

AW e AW o Hol Rt AAE PaAoF 12
SAIRE ol] STl U oM BT (-9, “2 ] B
3T Srhael e} FANC ARolA A e+ 9l
ozt B2 DuE s £a0) S YA" Ao o
Ae Rao) 2278 RE2PA T St Gk o] g7e
A7) Balo] A85E T AL I BF EA9] W] of
WalE A el gl £47h el cmE A

A e Aed ndd dojs FAY

7] U’Hfoﬂ Lﬂ At e Ry
o

WA e AT S ATl eu ST £ A
1, o] AF o] Ans 5 FAMEFE Aste] <ol G
B ABSE BE T3 ARSOAT ol Fels A=

o o] NEk AFEY 2g &ol B3 AL BA}E 3R

45) 0.C. I, p.664.

46) O.C. I, p.662.

47) 249 Qdojol23} 7|99 EAl, Ta)a A AL dojo) Ba B 24
AT FaF RES AT Yk BT S50 BA6A B4
Holg} & & e o] FAo] B A= 2EfZH AT T3 24T Fa, BT
33 g, 9401]‘: 22 degvre] fagtatER A e, 39 24
AN Fohi g F2E 3l



LIZAIA, D9 SHT 45

A ol A& Fu ohH okl &2 AFE Lol A o
HH o TAF0) HRFUNSS 91T Bolglonz v}
2AE ¢ S5 QT HEY S5 QE o 2E 99 43
Fekat PR B WA Fs o ouisk ficks AHLE )
Yokt ) £ £ AAR BAES U T BT %
5 R0 YolE FAAE o 2 248 edel AXE &
Gozrh wojol ATRE A, T A8 B A 1]
A 23 g0l BEsol Iohs AL, [] e 29 2
o WA ge YE 2Uglel 90 AP B HAE &
Ak AAE AR vk ole] Wk B4 Aztetd A
o= W o)t vhge AA7lel FAUAR 1A v 1
vhgol o3 FEALE A =AG. 1 FEAYE oY
A IR e DA Robugkn TP dobyct
A AREA B F ool As Wty 3)
| ol71 4l A MR Zolgirky

I REHE HE Fa7) TS el BARY ZAH, <o)
B el FrbElE o] &3l mAs AEe] e v
I BHE A Eejar, AREe «aEs0] e B AAE
gtebe tial A& ° A3A717] A8l ARG RA YR
el B &5F8taL 9714714 152 o
& AeAl B Aot fateitt 182
o3 Aol sl zdo] Azt

e sue BUY RS 44

==

K

oif

P
o
o do rlo o L o>

-y
e

K
fr
B
2
>
>
>
2
Mooy A
N
o
§a
rlo
of
ot
filo

f[rl
o

!

f

ki

?l_:

>

oy

& Hx, A3 Hel

= AN2T49)
FgsolA Fas Ale] AuAlE EUsHaA s B2

48) O.C. I, pp.1078-1079.
49) 0.C. I, p8I15.



461 2020 ZHAZS|0EIT X|73E

o
4
)
re
[>
v}
o
o
ot
o

BEARH, AL 7AEe oA AL
OA Al & Foll ZAFATY Bath 283 IRFE F47F A2
“HAF MEL “o]7]4L Aol Beld] RAE Ao A%

b= 2oz 2o] Won, W d& HA

Ant Azl BB FAIS
oM o7]4L AEA BEE o)Rete] WAE BuACk v
woh AEe tha e 4 QA HUTh Lasla ol @A “ThAl 2]
o7k H o)714le Ao AR HEolrl Wake] Lubola Hojyt
o 411850

f
N
— O
fo
%
>
b
N,
)
e

[o
A%
o‘;":‘,
Yo
K
o
>

R
2
b
>,
d
o,
L
o

Shalgo] ofujeh, F4 AHAle] A2k ZAnT Bele] A4
of T BAe 577k A8 AR Hwe] St
Z227) Epele] A43} Bastel, 1zl0] Hrj ol
247k ot A AYE FA HYSS RolFDh
zol due, g2717) A
ASAAT, B o1 3

3
3]
= FoEolA s JAE & F J& Aotk
A

2
a9
oft
o>
ft Lo

fo
Lo
o

4o X

oA o
oo
£ ut
e

A =2 0 tlo

e} Jl:o rr >

2&

A OB = S o
o o W o
r®
Y
z

‘]ﬁgﬁi
o

dob

of H—l
)
o

al

A
AAA Qe
polg} w2

skl 244l

o

O i go 1o

-
oX
ob
rr
=
)
ofy
ob
&2
K
N,

2
4B
=2
oz
o=
ob
)
N

1
A7) &) BElE BASE B HE

H
© AL 7t 7P AR Tsld &3t 7H ARl el A

o
i
P>
N
of
o

=
N

50) O.C. 1, p.1079.



rle
ox
i—"a
o
b

[
i

f

= o
Ac)
N

w Ay
o
— 7

=

£ K

ox it 2L
&
ol
E
X
r

o H e
DA
&
il

L fo do
Lo

3
~J
N
(Y
S
me o
=2
©
9
L_N_'
S
£ oo

x o g
g
2

L
"
it

ox o rlo
f
ol
o
Y
%
_‘
32
v
4

)
Moo & M
f 4o (o
ol
)
RO
AL Mo
ol
it
N

xc)
=
N
2
I
J8
lo
112
N
ol
ok
rr
=
o
2
X
2
é ==
He
-
AC)
it
M
N
Su

o

B
g
fo
b
v}
~
o
ot
e
of
o
i)
il
=
of
o
o
2
N
N
>
K

(ol
i)
S

ot g
5 i
=

o
=
b i% (A
1>
[o
fr 4 -

ol 2 & g
ot it

> Hu |
ol

Rl
o b L

°
Ja
go W o
o
o
il
ki
o%
e
filo
o
b
3R
>

X

& ] N rr

il
ofr
o
X,
>
2
£

o
=

B
il
>

i
o
EN)
°
N
kl
X0
3@
i)
_0|L
8 ot o d

S
e
oft M
f
32
O
B
P
£ Lo
LN
S
o rlo

}‘nggiﬁl—lo
£ o0
N

I
N ool g
4 ® e
rlr -

S
(
==

%
>

o F
r\l
52
M & & %E

i

<
1oz

{ r—lO
N

(

4o flo 2

M £
3@ 12 Ko
30
AU
‘

Y
fo X
Hx
A
2
e
>

fr
fin}
PO
m =
N
N

V5

J
N

o oAy lo d

e i ox AL N

QL
fr oo 2 do 2
K
4
L,
)
L ries
30
v

fr xo 1o

> L
=
[
o,
2

2
w rlr
i
[
o
e
A
i
o)

e o

ol
A

A )
n 3
rdr
N

X
so 2
2 9
£
Lé
A
fr
M &
o

al
gl B2E
W W7t B2 AL He o)

, 1 97F 8=

EA| A Lt A FE
w & wjujc} AlgEo
do] HAE Tk As

o
fr

iR}
N
B
_0|L
)
8§
x0
i)
i
rr

o £ ki
o
R
ko

tlo %0 % ox

LAY Yt 1 193

lmg
e H

4 1ir o
I
i
o
£
ik
of
2,
R
u
>,\I
&)

51) O.C. 1, p.1005.



481 2020 ZHAIS|0=01T K73

K
—n
2 W
at
I/

=

o P
)
r

oot
U
ro
N

_{
iy fIF lo oo
NN
FIRR ORI

22 ¥ o

AR [
f
v

HU oo b 2

o

=

r 12 fo do
Og(;"
I
2

e

AN

rlo

o

[112‘1

ttlo

i

2

o)

o
L o fm et
U g g X

WA <ol 2pAlo]
F & glonE Ago

3 g 93k
Apolty sy A#} B & T Beju Ay Bl

>
>
ot

o

o e
o

tlo

)

e

b

>

R r e
o M &N o my rlo
od

—_

i ol K

o fo
s
S
rfo
23
o
o
ftlo

-

2
Rl
>
(2
Lo
N
S
23
2
il

[y

N

g
N
%0,
[‘lf
4o
AC)
lo
i

o 1
o
i
i
o T
o 4y
o
ol
ot
e
o
r

30, offt

rr
o>
fu
2
s
it

L LT
b
2L
2

o
03(;,"
I
o
i
o
o
il

ox [
2
= X

N
&2 o
I
[
r®
=2
e o
18
ol

ot
)

M o Jo o
rlr

rl:l

Z

37
2
M\
o
boff © o E 0o oo

(O rot
I

2
Brorg

z
2
2 1
2 &

o~
rlo
o,
[
o ]
o
&
(o2 _m ‘\'Iu_l
L 3o
ftlo
o
>{1 L O{N'
= B
2
fo &

Rl

9
UL
ol
kl
=
o
kl

)

N
-~

[R—%

v Lo
c
-

o

lo ot

-
£ ooy

o

o
2
T
Py e
o

e
B
fo
2 lF 01{]
o>
S
B>
o
o
>

> g
fr o o

B>

o 5
2

rlo ﬂl'lE
&% Jo
(r fo M &
N
> 8 of
o
4t

o

>
o

x
%
o
o
(2
ol
ol
I

of
ok
N
=
.
o o N
P
o
o
2
ol
N
N
i
2

do o
tlo =
o
4,
rr
Io
-1
N

i—’ﬂ
o
oh
k
30
=
=
ol
=
>
rlo
do
Sy
o
Pl
ol
v

a9 oA Bge 7 PEYH s)e0
A @ A7) B olopr]olth. FaE T A
AR OE e ATk B 5 Qs FUSIAL Fe AR 7]

52) 0.C I, p.1085.
53) 0.C I, p.1046.
54) O.C. I, p.1098.



LIZAIA, 09, S0 49

ol

17} el Qojuh) BEgch AAe sy Pugch v

£ By ARYD 29 A4 Beuy BEYT £ AY
2 ¥ Bolthdm, BH7E WEolHL, AL YU, Wl
SARL, AY e AL, HAL B, 4P =g 3
Be oY g wethEn PEL Fololea mol
I 5 Qe of® B 9 Zlo] ofyel, A Ul AAl <
o oA B T 7= hE w5 QUTkS

AaolA e ahol sgtale WEL £HolL TAA BEE
A, SAHoAE T ARG 2 LT INAE AE Lo
A vlash AR Brel ol o)A WAH A7l F Fegh
olPtE FBaA R B B2 4 9L Aol

3

2 A 2,0 TR oA Egd F4a0 e 5= T153
AHAzEe] Bl o2 7MA AGE A, FA7F FRE AL O
7h T3 AH I 2] dto] LA el A o] Fol =
< FANA dEle Aol en®, Hog Holx e whibsial
w2 3718 1Wse 39, F A 22718 HE 7 elle A
ojty. Ty Fao M2 SustA "W A 2] o]

A BAEE L A=A A, 10 o) f- =3 2
Aol trate AL dAReH e oAy FasA due A4
of o]2HA, F4& Ffste FHoE Yoty F49 mpA|t
22717} 53 A ALe] o] | olE fHe AAE  AE
A 2. F27F F A7) G 150 GHE dAE sk,
Fa7F A7) EA 0 e =7)al gEL B2e - 7192
W e b Sdflon, A Ao R EAshs F5S o)A
Fae T FAA 72 g 7] wWEolth #2471 BRlIEHe] #
Al SollA A7) GdAde F-sli7hs Aol ofr] e A2 A
v 9-2]7} ARale] WA Aoks SRletEs =dsly] mled Aoth

55) 0.C. I, p.223.



501 2020 ZHARS|0=01T X73%

X125

ol

1. & X3 249 2E
Rousseau, Jean-Jacques, Fuvres completes, publiées sous la direction
de B. Gagnebin et de M. Raymond, Gallimard, « Bibliothéque
de la Pléiade », 1959-1995, 5 vols.
, Correspondance Complete de Jean-Jacques Rousseau, éd.
R.A. Leigh, 52 vols, Geneva: Institut et Musée Voltaire,
1965-1971; Oxford: Voltaire Foundation, 1971-1978, vol 32.

2. 94 3l HIE

Badiou, Alain, <1712-1778 : Jean-Jacques Rousseau, ou les visions d’un
penseur solitaire : enjeux politiques de la pensée de J-J
Rousseau>, France Culture, “les Chemins de la connaissances,”
1988 {http://www.entretemps.asso.fr/Badiou/Rousseau.htm )

Barguillet, Francoise, Rousseau ou [l’illusion passionnée. les réveries du
promeneur solitaire, presses de I'universitaire de France, 1991.

De Man, Paul, Allégories de la lecture, trad. par T. Trezise, Galilée,
1988.

Jaffro, Laurent, <Comment produire le sentiment de 1’existence?>, Dans
J-F. Perrin & Y. Citton(dir.), Jean-Jacques Rousseau et
lexigence d’authenticité (pp.153-170). Classiques Garnier, 2014,

Leujeune, Philippe, Le Pacte autobiographique, Seuil, 1975.

Marin, Louis, Des Pouvoirs de ['image, Editions du Seuil, 1988

Mauzzi, Robert, L'idée de bonheur dans la littérature et la pensée
francaises au xviiie siecle, A. Michel, 1994.

Noudelmann, Frangois, Le Génie du mensonge, Max Milo, 2015.

O’Neal, J.-C., “Myth, Language and Perception in Rousseau’s



LIZAJA, D9, S0 51

“Narcisse”, Theatre Journal, vol. 37, No.2, The Johns Hopkins
University Press, 1985, pp.192-202.

Raymond, Marcel, J. -J. Rousseau: la quéte de soi et la réverie, José
Corti, 1962.

Starobinski, Jean, J. -J. Rousseau, la transparence et [’obstacle, suivi de
sept essais sur Rousseau, Ed. Gallimard, 1971

, Accuser et séduire. Essais sur Jean-Jacques Rousseau, Ed.
Gallimard, 2012.

Dictionnaire de Jean-Jacques Rousseau, publié sous la direction de
Raymond Trousson et Frédéric S. Eigeldinger, Honoré
Champion, vols 3, 2006.

Yo F2A, (R At 29T WA, o]&d o, wd,

2011.

o83, "F4a9 $AHE), "E8A+,, 664, 2017, pp.145-170.
o)FE, Fao UYEA2e} madEle 48], TR BEEAT,,

100, 2014, pp.473-512



521 2020 TASSIOEAT 73T

Résumeé

Narcisse, confessions, réveries

MOON Kyung Ja
(Université nationale de Séoul, chargée de cours)

Cette étude s'est inspiré du fait que Rousseau a commencé a affirmer
son unité dans la “préface” de Narcisse et cette oeuvre a pour sujet la
vanité provoquée par l’amour-propre de I’homme. C’était avec la
“préface” que Rousseau a décidé de publier Narcisse, pour montrer qu’il
n’est pas devenu écrivain pour son amour-propre, tout en avouant qu’il
était son auteur et déclarant qu’il n’y avait pas toutefois d’écart entre
sa vie et ses principes. Pour Rousseau, le désir de confession était
toujours présent dans ses écritures comme un fort moteur psychique. I1
revendiquait le lecteur qui reconnaitrait sa vérité et, a la fois 1'ennemi
qui l'interromprait et rendrait sa confession nécessaire et juste. Il a voulu
tout dire sa vie et révéler son vrai €tre avec authenticité dans les
oeuvres autobiographiques. Mais par [’écriture autobiographique,
réflechissant sur lui-méme, il a reconnu que son désir de confession
était étroitement 1ié a l'amour-propre. A partir de cela, nous avons tenté
de comprendre pour quelle raison son dernier essai était I’écriture de

réverie. Pour lui, la réverie était devenue une jouissance de soi.
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2) Simone de Beauvoir, La Cérémonie des adieux suivi de Entretiens avec Jean-Paul
Sartre, (aotit-septembre 1974), Paris, Gallimard, 1981, p. 15.



56 1 2020 ZARS|OE0T X|73E

= 688l Zo] AP 53] AAZEEE o] §H o F& A Y
o|NY WSS st A g “A A A} supporterH O™, 71 A
I s o] ¥ 419 FH F I HOoE UFHI|E It F
R T o] | “Y§ héros"00] ATt ¥ W 683 0]
“AFZE 29| 9 révolution ‘sartrienne’”) 2 A AHE Ax g
oldstAl ¥tk & 4 Utk

O Bl FAAH AFZEEZE 88 H ol Zlo] AAFS
Wk ofbug DRRE AR e FFS LU 1 FAAE 19

=

¢

A 4jelel thg Ad WETL FERIS BE AZEZS} el
Al O

2121 intellectuel engagée] TIHALE E2l& AL AMdelt)h sHA|TH
I7F AR EE BAX R AES 22 19650 o] 2e]A o]
o ARZEEE 19650 & T Foll A Al Apee] Aol A
A lel el 1 Ugo Aol s AlAIstaL ATk AFRE 29 o)t
A 2E ZE|FEFOL AT FAN0 R FEaFo} AFH ZEHE
of Alg Atololl 71 “zpild FH3E Lol I st= A quelquun
qui se méle de ce qui ne le concerne pas”)E 72| H T}

J98 AZEEZE A2l ik o] &} e Aol S 68 o]

]
Al719] o] Zn} “aLH A 2|29 intellectuel classique”oll 2-8-A]7] 1L

po)

3) $ElE &4 g AFA(CE E3, AEZEZS 6881 (1) - F 71X FEL
Ho,, T2 A;, A 857, 2018, pp. 31-60) AL ZEZ7} 688l ofH
Ao g FARETHE OE v AUk o] A7 T2, Y Deith
Fr=ZH2HE 3] 9S8, AL, o] 8HAL 2018, pp. 59-132)0) ETHE o] &35
A

4) Denis Berthlot, Sartre, Paris, Perrin, Tempus, 2000, p. 500.

5) AEZEZE 688 FA FAES HUdY U E, Alxnk2, AblR 5
of o]of 4917 F o JAEZ BT Cf. E1, 'NEZEE9 6881 (I): F 71
A gejel Fd,, op. cit, p. 32 F 8).
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58) SX, p. p. 218.
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Résumeé

Sartre et la révolution de mai 1968 (II)

- Collaboration avec les maoistes

et changement de vision d’intellectuel -

BYUN Kwangbai
(Univ. Hankuk des Etudes Etrangeéres, Professeur)

Sartre a été¢ profondément impliqué dans la révolution de mai 1968.
11 a été influencé par les maoistes frangais apres cette révolution. Parmi
les influences, le changement de sa vision d’intellectuel saute d’emblée
aux yeux. Avant cette révolution, Sartre a proposé sa vision
d’intellectuel classique, alors qu’aprés, il a préconisé celle de nouvel
intellectuel. Selon Sartre, ce dernier peut étre considéré comme celui qui
se jette ‘dans’ les masses au lieu d’étre simplement ‘avec’ elles. Le
nouvel intellectuel doit réaliser la fusion avec elles en dépassant la
conscience malheureuse qui se produit en lui par la contradiction de sa
position sandwichée entre I'universalité et la particularité et également
entre la classe dominante et la classe dominée. L’ironie serait chez
Sartre de voir méme disparaitre la notion d’intellectuel & un moment

donné dans I’histoire humaine, notamment a 1’ére du socialisme idéal.



AMEEEQ} 689 ()0 85

Mots Clés :  Sartre, Révolution de mai 1968, Maoistes,

Intellectuel, Engagement

E 3 Y 2020.06.23.
AANLEY - 2020.07.26.
AANFAL : 2020.08.07.



12020 ZLARSOISMT H73E pp.86~117

7193} GA} Alo]
ZH| 2 ZmFo] Tgg7,9] thet X2 7]

480t
2I=O{ChStu w4

=229

Al A EA 0] AE7F =2 2mkase] A A5 887,
A 71912 F=2 "Hupelt ojopr| & #Eshs Al 719 =t 2mEe
old w gk wo] 7} 887RIA| o} FES V]oje] FHOR Aol
Ao 7101 EE Aol S-th SRt Zmo] ojopr|= = JQle
2A9 25 HojAA Bl Agkd Aol 3 ofo], Aol Fh Apgt
o] QAR FgE AAE et 919 719L Foprhs oA
A= Zﬂﬂr A9 712 BTy 19609d A57] 9 e]

s+

Akt 238 Supel glek. oA 7ol wAY o) WEE A
S o A58 ARESL ATA A A4S o o
A AAAI, AF cle olel @ AW 7]ojo] FHH T A5H T &

A5 A0 Foleks HelA 713t BAbRe) WA B

FAlo} 719, oA, A, AR A WS, AW, 2w =ZwF



7|43t FAF ALO] - 2H|2 2ROl F887,0f CHeh FHXIH S7I1 87

1= Xt 1. M2
2. 71942k A} AfoJoA]
2.1. 7192 OfE| EHSBHIp
2.2. 7§Q10] 7|24t Zeto] o}
3. 2912 Jofg 2P
3.1, L= Jlofpicret et 7|

3.2. 7|199| SRE St ME2 A ¢4
tsd8

4. 28

1. M2

et A 240 E A BAS T de A=V 2
2 25 Robert LepageZ} 2019 THA] k= T & ZUoh A
2003 LGOLEANEIONA FAH TEe] AH La face cachée de la
luney (2000 %S AlFoz 20073 fetdE2A Z2AE [e
Projet Anderseny (20053 Z1), 20153 ™3} o} H Les Aiguilles et
I"Opium;(1991'd 1), 2018 "2o] AH,; AJFAol o]of 2019
A1 8] A& ARIS 887,02 ol SH O 2X g w3 o
A Aol Azl whgo] FArE Zolth E3] o] FAHUA

887,014 2wz 7|E4E S84 AdE5S eSS 52 2F

1 Z2WZ 2ot o)1 = d2s wpy|ue] A&l F887,2 20154 2
4 s JEA A A AN B, e & EEE dYI] o
=33} FAloA MHE L= Zujo] FPALE AFo 2 {7, ofAlo},
T 5 A A g TAE 3l FAF L e 7 HE FAe

20209 3¢Y od=to] mho]m A Phymoutholl A &= ).



881 2020 ZHARD0=I H73¢

oo &8 A77MA Lo RN AAS EARE FAFH 2
7PDEA S ARE fFAgle]l Byt S3 dds| 2w &
Follv B A5 A7te] B4l Z2 A28 o Alter ego’etal B
THeE QlEo] AR THIA| Vincin(1986)2F TEo] A H ol %'—%XJ,
o7 yes=dgY,’ rTeAE o Iy, Tegd
2} La trilogie des dragons;©ll 5743l ol &, MlEy O}'%J-O/] =
W2 o] utE 183 AdEEo|th o] 52 “%"5‘11‘-3}7} 2wk 7Y
Ao AAAH MY 5 A4S ofANE Hoj& 19 71H 4]
I AAAL Al BdE TS 2E Soll FARIL BEE A 74]
7} HolEwk) 53|y o]¥ /IEo] TR S5 o] E7hE ©
o] Afolle ol dF e AHAA tizf A7l 2wk 2419 o
E W E Ao} “«dFY AAHAYE A7 o] Feith=
S0l oS AshA FzHEnh

olgA E wf w39 HAlA 1887, ol Zmho] dAA|e} 7
7o) dhe o LA E Aol FoiolA A7) A4 o]obr| & 1913
o g BHUItthE FollA AT A A 24 autofiction’>ol] o g

M~

]I

p =
=

2z

£
o)

2 FAL APk e M-k 28t s @
b= o A3l 3*015}. 2o Al 1AL “AAES Skl F
HA 301]71] n A gaE A A718he 1S a5
S ol ) T4 SATE A A A gelsh
Z A AAE shte 71 Hola AAAS HAHom A

= Sopge SAAY 498 S ol e, £, (U5 e

Al ZR2AE S B3 2 FAH A7 22 2n=9] A5 AAL, T=E
skt #2935, 2008, p.221.

3) Ibid., p.222.

4) oAy, "= 2 ZuwFo] wjA AT Yt A5 AHFTA AT,
gl e+, A597, 2016, p.309.

5) ol¢} 434‘6‘}04 2w A ARA Le Soleilot 201613 3 QE]H-ofl A
o3 o] uhe]al ). «C'est autobiographique, c'est basé sur des
choses tres, tres vraies. Mais, en méme temps, il y a l'aspect fiction
qui permet d'arrondir les coins, de ne pas trop se révéler tout en se
révélant... Et de raconter une bonne histoire. La seule chose sur
laquelle on ne peut pas tricher, c'est tout le paysage politique ou
historique. Mais, dans l'histoire familiale, c'est arrangé un peu avec
le gars des vues. J'ai découvert une forme de récit qui est trés
permissive.”, Geneviéve Bouchard, <Sur les traces de Robert

71
=
O(

Oll
2L



Jlofaf SiAf Afo] - 2| WSOl 887,01 Chet EAIX 7[1 89

S8 Aolgta & 5 JAT. BTl FHE I dAE
A@3t= =Y ol27) Denys Arcand®] 887; A&EA o] ZEE& F

a1 2w 29} 19 ?_l% Apolol] 7F=o] Qtke 78 zZh=rhe) 3
Hrkgk AL old AZhE gt o] AFolA 2w A
2ol gk o]or1 & Feh. 2] al I ook E Jbe skl S A
t& obd 7199 golt} 2wa 222 A5 EQiFol A tiAL
53| o] ZEFS “r]Yel T3 FA spectacle sur la mémoire”?)O]
|, 71992 o] Z+F2] F4 Hulo|#} o]opr| & #F

3 . ojopr] HATE 7199 EA19F A#EHY U=
tEoA -2l 719o] A= FHE e Al 7HA AEE
E = Atk A A= Az A S EE g 2w
AA 33}, S ] <Al9] ¥ La Nuit de la poésie>d) 4053 Y

Aboll A F&37] 2 g v A 215 = Michéle Lalonde] Al <A
232} Speak White>E €9 © oE S ZAA | 2wF7} &)
g5 Eol7] S8l A7 7HA 71 e E°J“6}_L?<} st dao]
o} ol 8870lEk= Ak, S o™ AlE Emr) Agd d=o] ¢
2|3 Mol 7hd) 887THAE Fall nhretAl | I fd A
o] 7] E0] T A O o] X|= 7] o] FEF HollA
2ukrs ALl Y] B Rel A A, A&} o] RES A% TIE
I 3 HA ] A3ES skt Aol B A EHET AT
29 ojolr|= 2 I EA Y IF dojAA FdHE Ak
A o] g ool Ao 3 Abgre] AR ST o Ald =)
Fo FHAA dojtd A&, 17 7]std ARMG BAEE BT
I ANEY A, = ZA AR H e AFr|E Bl #HH Y 60dTh

=
1:
"k 9l5e

o g

A 7
f

A
o o

o o o

o

Lepage>, Le journal Le Soleil du 10 septembre 2016.

6) Denys Arcand, “Préface” dans 887, Robert Lepage, L’instant Scéne, 2016, p.7.
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15) 887, p.19.

16) 887, p.19.

17) 2E lopwl, TZR2AE #d 24x,, Mg dopyl A4 9, H4w &1,
EAER A, 2012, p.282.
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2 parc des Braves®| F7o|t). o] EupFo] ylso] G| M)
Aol A Fzolgtal AR ZF t]old Cap Diamant B ol
Z8] -2 2 EX Haute Ville(Upper town) X< 0.2 o]Alstd & o}
WA 7} &f7|FeFatA vl e A2 5o && olFEL A AU &
2730 d AL 38t T $d38 HeE o] HxY onA
= "loprlo] WA | «o7]2] &A ¢2E A ke FEE &

gEole 2L B3t 2wart A9 719 s HEoprle o
Aol oA YT IS FFch 887,004 HefolH
TH F4 oMA R FUH 2wFo] 7|9 A s THH S
2 F¥3te AAHE FAAS et @A oln| A&, S «“sht
o] 3t =3tE, 2dal EAEAR] ASHE o] FoXnt. 18
o] G AR oA 2ZtEL EmFo] AP 7 2% A A&
o] BB AP S Fal st MEE oPAE Bl BAolA
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& B2 gerth 19 TAHE fde 7199 2752 vhA| il
o] &%g AAle] A BR{RIF st &9 «dapulero] ofyet
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Mais malheureusement une bibliotheque personnelle c¢a
fonctionne un peu comme la mémoire personnelle, on n’y classe
pas les choses par ordre alphabétique. Ca fonctionne par
associations. En principe, toute bibliothéque personnelle doit
refléter 1’organisation mentale de son propriétaire non seulement
par le choix des titres, mais aussi par tout le réseau complexe
d’associations qui découle de ces chiox-1a.24)

AT BB A A= thazh Asle] AjAY
ZEHA L. AZIA BV AU o dauleoR 3 &

22) H ?ﬂolt‘ﬂ, 19007 wlEde] fdrld,, MdEuleRl Ay 3y,

23) Wl Mo, IS <Auizl, TaEhlobn A7) 3, p.194.
24) 887, p.34.
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Nous, on habitait ici. En plein cceur du quartier Moncalm, qui
est un quartier pris en sandwich entre deux champs de bataille qui
ont été déterminants dans I’histoire du Canada: le parc des Braves
au nord et les plaines d’Abraham, plus au Sud. Ca, c’est la raison
pour laquelle les rues de ce quartier portent & peu pres toutes les
noms de grands officiers militaires frangais et britanniques.2”)

= oA Akt B2 AY, 2 U7 T HAL
A BAARACIYE F AR, § REOEE Hefjo|B2 3
G0 2 ofH ket ok Alolo 7]o1%le A e 3t
A olty, T7lo] vtz o] AHe| AgE Ao BFUt T~
o F= AT EY oS 2 UE olfth

Aol AE A W H& oW AT FEY W JAH
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26) WE Hlopdl, THEH 29 B 71X RE| 2o Fhsfe];, M wlopyl A3 4y,
19, Fdat 571, =4&% 4, 2010, p.187.
27) 887, p.27.
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Moi, je suis 1a, debout, en plein milieu du salon, a pas savoir

si je devrais rester et assister a ce moment historique ou si je
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Sur les plaques d’immatriculation des voitures au Québec il est
écrit: “Je me souviens”. Quand vous interrogez autour de vous sur
I’origine de ce slogan, rares sont ceux qui peuvent répondre.
Personne ne se souvient de ce que veut dire “Je me souviens”.
Or c’est trés important. C’est tiré d’un poéme écrit au tournant
du siecle qui dit: “Je me souviens d’&tre né sous le lys — sous
les Frangais — et de croitre sous la rose”, donc je me développe
et m’épanouis sous le régime anglais. Voila ce que dit “Je me
souviens”. C’est quand méme trés lourd. J’insiste la-dessus parce
qu’aujourd’hui quand on débat d’une option souverainiste ou
fédéraliste, donc quand on parle politique — surtout avec les
nouveaux arrivants et les jeunes — comment faire si on n’a pas
de mémoire vive33) de ¢a et de ce qui s’est passé dans les années
1960736
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36) “Entretien avec Robert Lepage”’, propos recueillis par Jean-Louis
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On ne peut pas régler le passé. On peut se réconcilier avec le
passé, on peut le revisiter mais on ne peut pas le changer. Oui,
on veut changer le monde, oui, on veut une meilleure société
pour tout le monde, mais il ne faut pas oublier le passé. Il faut
le visiter mais on ne peut pas le régler. Il faut s’en souvenir pour
ce qu’il était.37)
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C’est comme a Montréal, avec leur ruelle Robert-Gravel et
I'impasse Pauline-Julien. L’IMPASSE Pauline-Julien! Je te dis
que ¢a vaut la peine de militer toute ta vie pour réveiller la
conscience sociale et politique des Québécois pour finir une
impasse @ Rosemont, un quartier ou elle est méme pas née, ou
elle a méme jamais vécu. Parce que tout le monde sait trés bien
qu’elle vivait au carré Saint-Louis, en face de la maison du grand
pocte Emile Nelligan. D’ailleurs, explique-moi donc une affaire
toi: comment ¢a se fait que depuis le temps, le carré Saint-Louis,
¢a a pas été rebaptisé le carré Emile-Nelligan? Est-ce que c’est
¢a la mémoire collective des Québécois? C’est comme ¢a qu’on
se rappelle des gens qui ont apporté une contribution importante
au patrimoine culturel du Québec?40)
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41) Jeanne Marie Ganebin, “La mémoire, ['histoire, 1'oubli”, version
francaise du texte présenté le 04/09/08 a 1'Unicamp, Universidade
Estaudual de Campinas, Brésil.



106 1 2020 TEASSIOET H|73%

of A TErE E AlIZE o "l 2uEETt op x| 9} o] ko] H
2] Polok AR R E dishs 19609t S AXEA AstE 7 7
o], T AIFRE] Y dEANA ofd o]FEE ok AH

We E 4 QAW AREel AW 9EPS ¥ sz

e

A un moment donné, mon pére se retourne vers moi et me dit:
“Le pire dans tout ¢a, c’est que les batards, ils ont raison. Mais
comprends-moi bien 13, ils ont pas raison de faire ce qu’ils font.”

Je lui dis:

“Ils ont raison ou ils ont pas raison?

- C’est ¢a que je te dis. IIs ont raison dans les raisons qu’ils
donnent mais ils ont pas raison de faire ce qu’ils font.

- Oui mais ¢a marche pas ton affaire. S’ils ont raison dans les
raisons qu’ils donnent, ils ont raison de faire ce qu’ils font.
Pourquoi ils feraient pas ce qu’ils font si ils ont raison?

- Ben ¢’est ¢a, ils ont raison mais ils ont pas raison... Si ils
avaient raison, ben ils auraient un peu de raisonnement et ils
feraient pas ce qu’ils font. Je veux dire, si ils faisaient pas ce
qu’ils font de toute fagon... parce qu’ils ont raison dans 1’fond.42)
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Alors, je me suis dit que j’étais pas digne, moi, de réciter ces
mots-la. Pas plus que les gens dans la salle ce soir-la étaient
dignes de les entendre. Et je me suis dit que je savais pas de quoi
j’avais hérité, au juste de mon pére mais que c’était certainement
pas de sa grande humilité. Et que la facture de 465$, que je
sentais dans ma poche gauche, que m’avait coiité mon voyage en
taxi de Québec a Montréal pour participer a cet événement-la,
que j’ai payée pratiquement sans regarder, aurait représenté pour
Iui un mois et demi de salaire. Et que dans un contexte comme
celui-ci, seulement quelqu’un comme lui aurait eu le droit de dire

ces mots-1a.48)
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Résumeé

Entre la mémoire et 1’histoire

une lecture politique de 887 de Robert Lepage

SHIN Junga
(Univ. Hankuk des Etudes Etrangéres, Professeure)

Dans le prologue de sa derniére picce intitulée 887, Robert Lepage,
auteur, metteur en scéne et acteur de ce superbe solo précise qu’il s’agit
la d’un spectacle sur la mémoire. Mettant en scéne un personnage qui
peine a apprendre par cceur le célébre poeme Speak White de Michéle
Lalonde qu’il doit réciter devant le public, Lepage nous invite dans
I’univers de la mémoire: la sienne, celle qui remonte au temps de son
enfance passée au 887 de l’avenue Murray a Québec, et celle du
Québec des années 60. Ici, les souvenirs personnels et la mémoire
collective se rencontrent a travers I’art magistral d’un des plus grands
dramaturges du théatre contemporain.

Dans ce spectacle qui traite du phénoméne de la mémoire, Lepage
nous ameéne ainsi a revoir le travail de mémoire, voire a réfléchir a la
question du “je me souviens”, cette devise du Québec qui est devenue
une phrase vide: on se souvient, oui, mais on se souvient de quoi au
juste? Et s’il est admis de connditre son histoire pour se retrouver dans
le présent et batir son avenir, comment établir le passé? Ce n’est pas
par I’histoire officielle remplie d’objectivité et qu’on répéte sans trop
d’intérét ni d’attention. On ne peut pas s’appuyer non plus entiérement
sur la mémoire collective qui se transmet au sein d’un peuple ou d’une
méme communauté, car il peut y avoir réellement “ce qui s’appelle un

trou de mémoire collectif’. Ainsi Lepage nous propose de chercher la
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possibilité¢ de revisiter le passé dans la mémoire vive, qui concernerait
pour lui la vie de son pére. En effet, les témoignages que porte la vie
de ceux qui comme le pere de Lepage ont vécu difficilement cette
période de contradiction des années 60 méritent d’étre dits et connus
pour constituer la matiére de la mémoire collective, voire de I’histoire
des Québécois. Mais son pére, comme tous les hommes au Québec a
I’époque, pas riche, sans instruction, ne parlait pas. C’est donc la que
doivent intervenir ’art, le théatre en tant que témoins de la mémoire
collective et de I’identité des peuples et ce, pour rendre visibles les
hommes oubli¢s dans la narration de la grande Histoire du Québec.
Au bout de son voyage dans la mémoire, Lepage parvient a se
réconcilier avec son pére et avec sa propre histoire. En méme temps,
grace a la mémoire vive de son pere, il réussit a réconcilier deux
dimensions de la contradiction qui existait a 1’époque au Québec,
province francophone sous domination anglaise, ce paradoxe trés dur a
vivre pour les gens comme son pére. Ce coup de théatre de Lepage est
bien joué¢ comme acte socialement symbolique, et c’est maintenant a
nous de vouloir agir, car on ne peut pas ne pas sentir concerné méme
de nos jours par cette lutte contre I’injustice, la pauvreté et 1’inégalité

des gens.

Mots Clés : La mémoire, I’histoire, le théatre, acte politique,

Québec, Robert Lepage

E 3 9 2020.06.25.
AALEY - 2020.07.26.
AL 2020.08.07.
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1) Zol &3 T2 F8 ATES AFEY, 2000 ZH2 2~ A|-gk4k
Cerisy-la-Salle?l| A €& L& FAg=3]o] =50 54 JolA 3=
oz & Jojx A-xFzol Dl Jean-Frangois Millet au-dela  de
L’Angélusa(2002)7} Ath. o] A - TREE 9] thasrt dal Brtel 9l
oAM ©z7} H3 S-S AAEE 20101 HWEEH]F Barbizon® s} HHE-Foj]
A Tk 7=, 3%, 37} L’ Angélus, une priére, un tableau, un peintresS
ek ar, 20143 A 224 Chantal Georgel®] TR Milleta7} E2E A
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| AABY FtERTOe] TRE, AwiEY EEo] AAEHUL, T
L’ABCdaire de Millets (33, 2000; Flammarion, 1998)%} Fr]< 7] o]ok7],
(A4, 2008)91 4 18891 MRt ZAul & 7HEFstAl 47T

2) TEE o) AR wel Tl E =R re o] wEel) thak k(=Y
2EstEATa, Al 447, 2013, pp.251-277) Fal.
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5 B34 A 4 ATk Robert Herbert, Millet, catalogue de I’exposition
du Grand Palais, 17 octobre 1975 = 5 janvier 1976, traduit par Marie-Geneviéve
de la Coste-Messeliére, Paris, Editions des Musées Nationaux, 1975, p.104 %L,
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5) E. Durand-Gréville, <La peinture aux Etats-Unis>, in Gazette des Beaux-Arts, ler
juillet 1887.



DlE30Pt ofz7tet olisEol DiXls S 123

3. 1889 k&2 Ao

2 'S 1947] ZRrxe] 2l vlesriolth 1889d
I "REE LS ¥R Q] &2 1928 o] HEgth 3
BHHE, 42 Rubens, 2350} Delacroix, °§ 12 Ingres, FZH|
Courbet & H|&AMH 02 Q23 317129 gFo 2 FAH ~3
o] Auls 229 FHOZ oAl o]Ed A A Y
HIJA, 7MEEOE A Hog A48 AEE FHom} HHo R
B Hao] Atk AZF AREE dFY o]Fo] HFEHAUG o]
ZAujol A 7 FEE AFS utgE "y o] TukE o]tk

18891 74 1 2= "e] Aol A, MF, o] Tl AE TF
A WY vl deAet 320 A E3 AEES o] FA
n= ZoA= ZIZH AP Corcoran Gallery®} t=nj&d=y
American Art Association®] "HHE, Zufol] Fodstnt Zip = 1)
=3 UA YEWY T F2E Antonin Proust® TAHSE TTHE 9] =
9 FES W] A8, FHE/AA F2SHTE ZRp Rk oy g}
EV\]O]' dint=9) mjEoj S7FE7MA] FAIRE F 287 0] THHE S F

2 Louvred] &73}7] fl8l] 25202 Ao 7hastitt ol#
7ﬂ XA 0 2 thASHA7HA] TR & A 71 P o] fr+= 1889 7
2 179 TAAE Le TempsaA ol 278 YEY ZR21EQ AAE &
A & Ak o] HANA dEY ZF2EE TREE 0] “IA
e ZhEol7] W Nk ofy gt e A T A% A

'E
£ F shiolx, odld #49 4oln, o AFE 5ol 713
A Wz, SmAEA 1 £uE AR Aol B g
=

a}oohaoi A0 Wl awsg.

1889'd T2HE, 9 H 2 Aul7hs 30% Zo|drk. 2ad A
45% Zefol A AvlE SRR, PlEwEd WS ZF2E o)

E3ls YEY LRAEVF HAS oozt MFHed s 2

k rlr

6) <L’Angélus>, in Le Temps, 17 juillet 1889.
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DIE30Pt ofz7tet olisEol DiXls SN 125

SEFE "]2H Octave Mirbeaut= 1889 7¢ 9 Fulg]e] o
L’Echo de Parisg®X 9] 170l “o&& Aty LS £73A
[..] P1&23E0) 559H5000 L3-S A Bl
A Zroll HAZE Lol [L.] TFef o]¥ do
Yo w5 AlgEe] FEEE EHS
2y ettt o] SEFE nER o] HELS A I
A& Jgkth ARl EEt =W Mallarmé”} S EFE
ARl AAE FH3AIL, W] & xSt A<
L’Art modernes® 78 1442} THHE o] T3 3 2of| A, Oﬂ
&l Emile Verhaeren= <E}H m|2H W} o] A&3s1A 2
g AP Itk A TotE]e] o s 7ol e SEHE 1)
< 2183ttt o] HEOA oY w25« I3 A
1’ ‘s WHAPE oA o] TREE o] 551430004%}% A
sadg Ade auoiogon wsksEs, 2 9t
2 Le FigaroaX e AR w&& AYstaies B AEE0] MY

A2 o] o]F Y9 AAH 71ES WA A, o] 22 714
+ dolgtar AAA BIdstA

A
I
=

Yo

o i at
il
N

AL o
2
23

_4

> rBL

=.=’r-lnr
—{o

gL

1o
rE
o
Eg
ol
é
rir
X0,
mlo
4>
Ho@ o

o
271%}/—@ WL ARG, FFUE] AE FE ol A

_‘_:’]__1 gl
A= Eoﬂﬂ Uﬂ—‘jro] A= }‘V‘ o] AES T3l &eEATh At
o £9] o3l & TRbg, Fufol tigh Zig2 939 AH o] BEE 3
22}, vZnEdme] HE Suttono] ZEA7F MHEE & YTl
2710 g9 b AFRES 918l SuF 2R VSt
JALE BT Z71AT 18891 7Y 6L A TAYS) L Nlustrationa = o
WEE 7% 3Gk o] ZAA SEYE & ZAEZ Alfred de
Lostalots= Pl=?1E0] B 9] 2&e] &= ol-fE ‘TS B
stAA AlYdS dEstaztsts S A Zgith sARE e &

9) Octave Mirbeau, <L’Angélus>, in L’Echo de Paris, 9 juillet 1889, p.1.
10) [Emile Verhaeren], <L’Angélus>, in L’Art moderne, 14 juillet 1889.
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11) Alfred de Lostalot, <L’Angélus de J.-F. Millet>, in L lllustration, 6 juillet 1889,
p.12.

12) E. Lepelletier, <De la Justice dans I’Art>, in L’Echo de Paris, 6 juillet 1889.
13) Henry Fouquier, <L’Ecole de Barbizon>, in Le Figaro, 6 juillet 1889.
14) Albert Wolff, <Courrier de Paris>, in Le Figaro, 11 juillet 1889 I,
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Résumeé

The influence of art auction

on artists and their works

: The case of Millet’s The Angelus

AHN Sung Eun
(Kyonggi University, Invited Professor)

In this paper, the role of the art auction is studied through French
painter Jean-Frangois Millet’s The Angelus. One of the most remarkable
events in the history of 19th century art auction, “The Secrétan sale in
1889°, has mainly been focused on.

Not only because The Angelus was contracted at the absurd price of
553,000 franc, are we giving attention to the event. Having showed
interest openly in purchasing the art work, The American Art
Association fiercely bid against France but it was in vain. However, the
promised financial support was revoked in the France assembly, leading
to an unprecedented happening in the art auction history: The Angelus
had to be handed over to the U.S. due to the cancelation of the bid.
The public opinion was still favorable right after the Secrétan sale, July
Ist, 1889. Two days later, the Saint-Etienne mine disaster occurred,
getting about 200 people killed and injured. After this accident the
public opinion took a sudden turn for the worse. The French press
exchanged arguments about The Angelus’ artistic worth. In this social
atmosphere The Angelus came into the U.S. possession. When the

cancelation of The Angelus’ bid was decided, an introspective voice
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arose for the loss of the national art piece. As interest increased in the

painter Millet, many materials and references were published.

The auction of The Angelus in 1889 demonstrated us clearly that two

external events as well as the auction itself gave rise to significant

changes in the evaluation of artists and their works.
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A F oA mE e dato] Bsat HA A Hojuy NEL 75
do] AAR e dTY A7IZA e Hgol A S8k Bl
© otr] 3} 7|AY] By ojolr|Rke A= &= olFfshr]= o
e ERTe s Bl

Al H] wﬂOlOﬁ Sylvie Meyer= S 2] <& o]okr] o) o] A A, af4]

= 2%o0| oJ&fstr] ffaliA= vt
A2l sﬂsﬂr O]o}m ‘3}1‘/}3’_ Zechd) 2 olopr]r o] o]zt
X3 tEo] nig] & 2520 ‘R5 3 Z247] obscurite’)E E 5l
247 THAIR 52 217+ 7 GAIRIO RS 73] W a4 s
op7|etH, FAHe & FEE Q1 o] ol o TA| lais
anonymes’ 9} ‘=] ©]oF7] roman’9te] A¥FOE AjE o] A&
g AR E HEoUTled A% e v 7P E AR

Bie d F A @A FolA TdEE Eliduc, s BAUSS=E
Aot ThAl 971 S SR STk SAlol A Thg B Zole) 2
FQ "RIFHEE Le Chévrefeuille,©] 1183]0]8+= A& A7]sttdA

118434 ¢ do]Ql Az & &L &Y °l°k7l7P 3 “&/\I’E}
A s 53] 1 B MARE FaL vk S & 9

G of olobli T3] WARAA A HFE AL B ozt 5
Ao AFETH G FAS ANE TR A5EsE
A AANA T AADTI} o] Folink,

TS o] AR} FEAY o|obr| 2 o] @ 4 g Fofoluo}

4) Sylvie Meyer, Le roman d’aventure médiéval entre convention et subversion
(XIF-XIIT siécles), Paris, Honoré Champion, 2018,

5) ol APt HAS B3l AP & F27] P oln, o T S27]5
4 ool AREERE dEAe A4 Bl g RH02 3
PTH= Ao TA R, o] TZEF 7 0|4 QT & . ; “Custume fu as
anciens, / Ceo testimoine Preciens, / Es livres ke jadis feseient, / Assez
oscurement diseient / [---] K’i peiissent gloser la lettre / E de lur sen le surplus
mettre.”(“Prologue”, vv. 9-12, 15-16.)
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22 0]0k7] Roman d’EnéasaSt TEI ZZF Jlle et Galerong3}2] Bl
ATE DAY JIANZIE FASHA sk AT 7]Eke] HIAUL
HH Y F el ol Mari aux deux femmes’ 2= 5L Al

AE AYa = ‘E 28I o] Z Tristan et Iseut’ ©]oF7] 9} WY
E3) o] Al SA0IE S0 U= B2l A} amour
conjugal’ @ ‘¥ o} R Efin’amour’ 2t 27| THE Abgo] el =3
715 k) B, oA FIE9 A s| g A A

2 "= Fresne 2kl vlaAT7F RIS o] Foix|7| &=

Jei the B ST Aol ol 21 S o
T TS FHA O oSS T Woln, BH
Fol olalsht] WHE W A7} Utk WA, Eas the
2ol % 74 aQle] 27 eﬂi—oa EEEIESSEEEL L)
24 . FArdas, o Eejuhs o] Fe] Ao
ES a_%% HE e, A A 9
s |

(

© g A& Mlo r
I3
ruHU

TAE ol BA} gt} ghHoe R = 12/‘1]7] 7] A9 Z‘i'&éﬂ 2
= B A dejE o] Rds ey Sastal, oE e

= ‘2R ooy o] M A Bloju AEE E OE QIE, 2=
1 Guildeluec®] RS TACE GAE A Y= 38 ol
24710 &3] ANEE 7)1 =18 christianisation’d] F3FL 2T

6) Gautier D’Arras, llle et Galeron, éd. Yves Lefévre, Paris, Honoré Champion,
1988. ; Enéas, Roman du XII siécle Tome I, éd. J.-J. Salverda de Grave, Paris,
Honoré Champion, 1985.

7) olol tidt A= Gaston Paris, La légende du mari aux deux femme, Paris,
Firmin-Didot, 18872} John E, Matzke, <The lay of Eliduc and the legend of the
husband with two wives>, in Modern Philology, 5(2), 1907, pp. 211-2395 #=.

8) ol thgt A= Deborah Nelson, The Implications of Love and Sacrifice in
"Fresne" and "Eliduc", in The South Central Modern Language Association,
38(4), 1978, pp. 153-155%} Sharon Kinoshita, <Two for the Price of one :
Courtly Love and Serial Polygamy in the “Lais” of Marie de France, in
Symbolic and Sexual Economies in Arthurian Literature, 8(2), 1998, pp. 33-55&
=z
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A A AALE o] Eo 7t © <
("71F 02 Guigemary, "B%E Milon,, "F A% les Deux Amant
s1, "9 Lanvaly, "WI2Z2# Bisclavret,, "TZH T
719 Equitany), ©1°F712] FAZE 715A st ("E33 A Chaitive
18] A5 JAEANA Gx&= ‘vl 7FA £33 Les Quatre Deuils’), W=

E olopr|o] FAZ Hebsts AACSHS2E Laostics, "91FH
22 AT, AN WA FH ERE Rolsts S5

AXE A= k(" 8 Yonec)).

Fdel= o] A JA 252 AFoA e A, ol 2%9
SAo] ol dF AFeow ALIT Tded 9 ZEET
M Fal= 1o A HE 28WL AHREE 342F 135 134 208

& SAUNBEY o] B ARe] 54 BASE ROz ALt
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.

ol 2z HEEHTS] 3 @A ZRH,
A7E oA &£A olopr] st st
ojopZ|7} WHEAA | dAFE EF
ol A7t ol= 3 WA JYH
HEeHrols 71AF 7 el A=,

8H88l, TAE AL ZElom, tidska, 7194 olisuTh

A =d A,

9) “Des lais pensai, k’oiz aveie. / Ne dutai pas, bien le saveie, / Ke pur remambrance
les firent / Des aventures k’il oirent / Cil ki primes les comencierent / E ki avant
les enveierent. / Plusurs en ai oi conter, / Nes voil laissier ne oblier. / Rimé en
ai e fait ditié. / Soventes fiez en ai veillié!”’(“Prologue” vv. 33-42.)
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9] o]8e Wity 19} Hglo] ofgel o) BolRiguit)
79} go] 8MWF AL o] Bl o gigsuTh

dYH-2 19 A0S gty wyEsUth
ZotA = A=,

J¥E 43 gele "Ho|lFUyth

o1& Aol Guilliadono]2h= o] &S AW

I Y=o IEE ot ol& ¢ §IFUTH

9] ohlE 19 Aol A

AEFdolgt EAFYTHI0
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10) “De un mut ancien lai bretun / Le cunte e tute la reisun / Vus dirai, si cum
jeo entent / La verité, mun escient. / En Bretaine ot un chevalier / Pruz e curteis,
hardi e fier. / Elidus ot nun, ceo m’est vis, / N’ot si vaillant hume al pais. /
Femme ot espusé, noble e sage, / De haute gent, de grant parage. / Ensemble
furent lungement, / Mut s’entreamerent leaument, / Mes puis avient par une
guere / Que il alat soudees quere. / Iloc ama une meschine, / Fille ert a rei e
a reine / Guilliadun ot nun la pucele, / El reaume nen ot plus bele. / La femme
reteit apelee / Guildeliiec en sa cuntree.” (Marie de France, op.cit., “Eliduc”, vv
1-20. ©1%F “Eliduc” 2.2 71852 3}
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J o2 o]ofXIt}h12) Ty 7|FutE o] SR TAL=A e A4
I Abgel] BAE 71 &0lA fv 1o AF7HA HEs] AHEE o]

_1}« ({7 H—u
Y
01

l

ALY Aol Z]FutE7) Al WA A HE ARl o]l T
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e AR FAIR]D 7 Z1F RS ol &3 A A E HE
FAQN 18] ALY o]Fo] nRs] FAB okt A2 IHFH A
W, 7130k Gl el dame’ 2 X HE otk o)A A<l
o] Abgo] o]okr] o] A A o] HA = AL o] Fo] THASHA U= A
T fah, T A, TEe 2y T2 A AR A

aick.
WA T e A W] B =, olokrle] el Al 53
olobr] o] FMEAAE AR A FLEA el et
AE9| o] Fo] AFol SHIE ASE AT 5 Yk vhe = =
G0 G F A BAER AEE FAL AT AFE A9
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11) “Ki de bone mateire traite, / Mult li peise si bien n’est faite. / O&z, seignurs,
ke dit Marie, / Ki en sun tens pas ne s’oblie. / Celui devient la gent loér / Ki
en bien fait de sei parler. / Mais quant il ad en un pais / Hummé u fenne de
grant pris, / Cil ki de sun bien unt envie / Sovent en dient vileinie : / Sun pris
li volent abeissier ; / Pur ceo comencent le mestier / Del malveis chien, coart,
felun, / Ki mort la gent par traisun. / Nel voil mie pur ceo leissier, / Si gangleiir
u losengier / Le me volent a mal turner : / Ceo est lur dreit de mesparler! /
Les contes ke jo sai verrais, / Dunt 1i Bretun unt fait les lais, / Vos conterai
assez briefment, / El chief de cest comencement, / Sulunc la lettre e 1’escriture,
/ Vos mosterai une aventure / Ke en Bretaigne la Menur / Avint al tens
ancienur.” (Ibid., “Guigemar”, vv. 1-26. |3 “Guigemar”2 <¥7]3t=% 3t}

12) “En cel tems tint Holias la tere, / Sovent en peis, sovent en guere. / Li reis

aaveit un suen barun, / Ki esteit sire du Liun ; / Oridials esteit apelez ; / De
sun seignur fu mult privez, / Chivaliers ert pruz e vaillanz. / Un fiz e un fille
bele. / Noguent ot nun la damaisele, / Guigeimar noment le dancel, / El reaulme
nen out plus bel.”(“Guigemar”, vv. 27-38.)
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Ao Qe e Ade A Ha, A Hig A& AFGS
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E ‘84 Yonec’S FOHA o]ofr]e] %

ANE ol Foxitt ey
o] oRle] o] F2 AF Hol| TAsIA Fom, 17 A A<l
“A)-7] A} oiseau-chevalier’ @] ©] =<1 “EFu}al] Muldumarec’ 3} THA 2]
Ao AME olofr] 9] o] B oA FA] BHS =HUE o}
=714 o] F ‘gvpRto] SAE ol

i

A7L Az Yt
w7 adjol tsl B oo,
27h wol olopr]e} 19| obw A7}
o)zl 19] ofwUst oA T HUEA
gl = el A5,
29g Al s Ae

2 Fojgolgt o8 71 ol AFUTHI

A9 AGOAAE Aol Ao FAEA P JA &
4578l o] 28] Blojuba, 5438l A A Fmo| U5F or

ol APt e R ERTLI WAle] Zol7} 554l AL A7)
Hore w, auje] 5L B2 He HAA EAH <

13) “En pensé ai e en talent / Que d’Iwenec vus die avant / Dut il fu nez, e de
sun pere / Cum il vint primes a sa mere. / Cil ki engendra Yvvenec / Aveit a
nun Muldumarec.”(“Yonec”, vv. 5-10.)

14) “Quand sis fiz veit que morte fu, / Sun parastre ad le chief tolu ; / De ’espeie
ki fu sun per / Ad dunc vengié¢ lui e sa mere. / Puis ke si fu dunc avenu / E
par la cité fu sceil, / A grant honur la dame unt prise / E el sarcu posee e mise
/ Delez le cors de sun ami. / Deus lur face bone merci! / Lur seignur firent
d’Yonec, / Ainz que il partissent d’ilec.”’(lbid., vv. 543-554.)
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F0) Avtel olmo] o2& 2 Wk ol @ AHE viY = =y
229] ‘BE3 S227) 9} ‘B2 227 brievete’ S} AZA X o] o]s|T
S glov], olrt AEl FHQ AR olsf T > gle AAE ¢
Atk ol=A BAGA SAeHE 1B o2 AW AU o] =
AEAA 2A7h ASLA S A Fe 220] B BdHe
2 Aste 98-S A Hrldl, AEY ol5S JAE HAY Yol
U Aol wiRo 2 @] olsfaie ¢k 2 Zlolth
Frdeg]s o] ZE22T78 A AHEES 3t &9 &7 o
o 218 A HE 263 0l= DA AW S A | =
Al 27

o

AeF A3t dejolsolzt olF BAXEUH

e o] A= defdol B AR

Age 2 Aol MEFEH,

ARlE=E U3,

Eol AFENaL, a=As GAZE AR 7] ety

FAd3 dejobs olgtes £ v AE

o] Aol B A= 4e4,9 obytt.

YA 7} B xﬂua 2AYA He= % ‘mﬂirﬁlﬂﬁﬁ}ﬁ’vﬂh,
o

Febg-28l 10, TIEH = 0] 242 5tiIZk-S ol r]sk= ‘Garwaf’17),

15) “D’eles deus ad li lau a nun / Guildeliiec ha Gualadun. / Elidus fu primes nomez,
/ Mes ore est li nuns remiiez, / Kar des dames est avenu / L’aventure dunt li
lais fu. / Si cum avient, vus cunterai / La verité vus en dirrai.” (“Eliduc”, vv.
21-28.)

16) T2k 2E 0] Be] Aol BE ATE AEW, A, i) = wPas
ol @Al 7] (1) - "Bl S FALR, PSR, 575, 20159
2745 =g A
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[l

WE 2] S oSk ‘russignol, nihtegale’!®), Q1 FH =S oJv]dl=
‘Gotelef’19) Zh= &= T A& 3t 7399k o] #Fo] Fof Al
23 SR 209 AES BF AUA | BE = A
o} o] A, B AW v = @ GER- 29 oe) 4
oE # dAeol] H 7Hs3 7Y doE 3| AdUTE A=
A2sA ste 2484 old7t JhseEttt20 A E, @
FEast 21,9 4928 = g2 AEd v 7FA 23 Les Quatre
Deuils2D-& &3l Z7+9] AHo] Faxow RALdY S
ZAoltkrded o] A%, Uege]l Z8 Nathalie Koble m&¢]
- M 7] Mireille Séguy+ 733, “Elidus ot non ol A “Elidus”<} 213} 2]
T4, “D’eles deus ad li lais a nun”ol| 4 “D’eles deus”S A Ao} T
Alo] A& “Eli-dus” §-& “Eles deux” 2.2 o] a3z B3-S &lsh
715 gt Al ol ‘choisir’ & 2V ShH= FAIE19] ‘elire’e] W]
7F WE:EH, «“F WY o0 AlojelA  AMEEr]  olE&
I’impossibilité de choisir entre elles deux” %3] Z5& olok7]¢
el A T Ao th2) YF9 o7 anagramme SE
A A g olafiste ATt ofHH et s, A AAE B AEs
A dAlEdE D Tded .9 Adeos 7IA dE3 3

17) “Bisclavret ad nun en bretan, / Garwaf 1’apelent li Norman.” (Marie de France,
op.cit, “Bisclavret”, vv. 3-4.)

18) “Laustic ad nun, ceo m’est avis, / Si I’apelent en lur pais. / Ceo est russinol
en franceis / E nihtegale en dreit engleis.”(“Laiistic”, vv. 3-6.)

19) “Asez briefment le numerai : / Gotelef 1’apelent en engleis, / Chevrefoil le
nument Franceis.”(“Le Chevrefoil”, vv. 114-116.)

20) A7 ol A A2 7Hed doled S AU AdtE AL Z7he
T 02 A2 933 Fablesy & "ZE21, 9% SRI7bE38 I ; {55,
folg] = &9 F93l3 Fables; Q75 g A - 2827, ¥
folg 27,9 B85 FAoZ, TZFAsAT,, 8735, 2019, p. 125 H=.

21) “L’aventure vus en dirai / E la cité vus numerai / U il fu nez e cum il ot nun.
/ Le Chaitiviel I’apelet hum, / E si I ad plusurs de ceus / Ki I’apelent Les quatre
Deuls.” (Marie de France, op.cit, “Le Chativel”, vv. 3-8.)

22) Marie de France, Lais bretons(XIF-XIII' siécles), Marie de France et ses
contemporains, éd. Nathalie Koble et Mireille Séguy, Paris, Honoré¢ Champion,
2011, p. 61.



1521 2020 ZRFARS0=01T H[73%

olop71e] FA7F H= =g olFel FEsHl Al 422 8t
L Aog Hol o] BA9 AHL B EoldS AU g Ao
2 gttt 5719 ou|EA AAH F Ao Awe thed =B

Hlo] $7b8 8AF o]3@ Zlo] oheh, olop] & F Zehel ol
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Q18] ¥HAI7} ol 37) MEQUTh ek AL oloprle] 84lo] 5
Ry FAZA F Qe uetns $HS B3 Ak oI E,
Aol T BHE WAE 714 Dejse) mHPol A AEH e} 2
Zolgel Rgow ST & 3l AL PojETh oA A
5,2 ) Ash AEHA Y BA 2 G BRI Ry Aoz
gsIA, 714ket Dejolse] WAE A ojmzro] FHE 05}
of 27] ThE AP PP afstE oo E SaHHUT w,
@ g 5 W) opolgks BX 2o Yol olsjatint she A

i

57} 28 o] Rolgth. $et the AelA 7 ABEY Y2 W
W3 A Yt HYe B Ex HPEOﬂH ol e A
HES WAL, Yok, vhe] = Ze2vh ABSY 2] BE o
e WHse] AAsks WA S AESEA &7}7} SEIEEE!
AAE Aol Wstst AAAo] olsstnzt Tk,

3. 0l ‘2E- JAe| ‘Bt ZuH ‘B
rAeE e SR T YA RO SHHh of BAE
oAr FIAbe] BPH ZE AR P02 T olopr| & ARt
olople] LE2(128%) o] F, A=A F|ALEA ] HEol] Bk
A

YA} o]oj At} S48} A A-B ZEHT Petite Bretagne?] F55 A
719 O, 129 89 s FANCE GoA AdS A= 7IARA
t}23) 2#u GAl Ao (2227, oA nig] & ZegTt AA

e ofEel A7 TdelE 0] AAIAE TAF 533kl

23) “Eliduc”, vv. 21-28.
24) «aevh & vetellA, / FFT AeS A AL of<le] 9loH, / 19



FA2IE 2| ‘HE 2t 0|F2| "=ZFofl chet &R 153

[

T2 QI FRIEY Sl E 74 A= 4o Alol= HolA A
HAoh2) FelAAM AdE B2 L= 2L FolAe] 7F, F,
2YS &3la, 22 Logres20 2 3Fghr}27)

AL B A 28R O dFe AEe FA1717] 9
sl S UAMA "ot 714 A=Al AHE Ao =8ys
A2 7129 F-Eol At Al oM Tl carsial, d
sk, e 7HEe = AES Ad A0 2EF IS okl

FAar, ofoll Al <Al9 fidelité’ S WA= A
st 159 #AE JAAA FThD) o] 52
gk g ARt A AU Jow, 259 Abgol lojA
299 a4 32 EAEHA e 02 AT o
AR ARH o] aperi’Zta BT, AL AHo] YT AF
2A Z-&3 7IAL 717098 7 -oke T et dEEe
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AHE AFske el / FHe 2 HEYA L./ 19 AT HiEs]
3l / AEL vEsHA AFEES BlEE A 22/ XE1 £E3H S
3t/ AABES A1ZSFA L. ; “Mais quant il ad en un pais / Hummé u fenne
de grant pris, / il ki de sun bien unt envie / Sovent en dient vileinie : / Sun
pris li volent abeissier ; / Pur ceo commencent le mestier / Del malveis chien,
coart, felun, / Ki mort la gent par traisun.” (“Guigemar”, vv. 7-14.)

25) “Pur I’envie del bien de lui, / Si cum avient sovent d’autrui, / Esteit a sun
seignur medlez, / Empeirez e encusez / Que de la curt le cungea / Sanz ceo qu’il
ne Dareisuna.” (“Eliduc, vv. 41-46.)

26) ‘222 AWH A AAEE QA 2=E Excestre’ol] $1X3 EE
Totnes] A= &&= FPHFEEX o|ok7] Roman de Bruta2] 1479737} 14801
Aol A opao] ol o8] E9H = AAE 52T ) Tk THEES of
of71a¢ke] HIRATE FF Aol A RO dFd ATe
Ernest Hoepffner, Les Lais de Marie de France, Paris, Nizet, 1959, p. 962 3=,

27) “Eliduc”, vv. 67-92.

28) “Mes il Daseiirat de sei / Qu’il li porterat bone fei.” (“Eliduc”, vv. 83-84.)

29) “Iu Aol aE ks W A5 Aol jle, / a7k oWk Aol
A= BAHE FA = Aol / 3k ot od AJAE, AL, / 150]
FsEAY ob g R AW, / 7 ARFSE ALE AT b, ) I8 A
AR F< ol /It / TR AUdEC] A AFE HPYARL, /1
= 11 &0l gtk / 2t AMS dslrle Al / ok &R 2R
t}. / o] W&ol X|Qlojy IFEL / 15 AFHE o2 AT ; “De tant
I out mespris Nature / Ke unc de nule amur n’out cure. / Suz ciel n’out dame
ne pucele / Ki tant par fust noble ne bele, / Se il d’amer la requeist. / Plusurs
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S92 2= AZ P8 It hEE P2 B AL A
SIS Wk walsh $A B4 Gas] AT W LA 4
w3, w87t AFe) &9 Belshs ASYRE WA B
wl, Al dejobse] BAE WAl Ao nie A
AE £IHTAFE BL A & FHOE ol3T & Yrke
Aolth. Tt} 1 o] Yl SYAT} FukEthe 2AE Sl
QITk) A obEt Al WA B HYN A 71 AHE ok D=
Aozl ok Aol 07| Hx, of AL Fol WA B
Aol U3 Al Wt e o] o]yd PEe I

R 1P olgke dElare]d ou|E M| = S

o] A H X} @< Deborah Nelsone Fnl5% FolF= Le
Jeu d’Adamg| A T7&38k= obgdt o] Bo) {53 Blete] A 13
M719] ARl FEE|Z Rutebeufe| TH|LZ] 713 Le Miracle de
Théophilea| X 55 Bl 2Ho] onto] {5 F&H3t= AHAS o
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I’en requistrent suvent, / Mais il n’aveit de ceo talent. / Nuls ne se pout
aparceveir / Ke il volsist amur aveir : / Pur ceo le teinent a peri / E 1i estrange
e si ami.” (“Guigemar” vv. 57-67.)

30) Francois Suard, <Eliduc, v. 909-1184 : métamorphoses de la merveille, merveille
de I’amour>, in Op.cit., revue des littérature et des arts consulté le 11 déc 2018,
disponible sur <https://revues.univ-pau.fr/opcit/435>.

31) Kinoshita, Sharon, <Two for the Price of one : Courtly Love and Serial
Polygamy in the “Lais” of Marie de France, in Symbolic and Sexual Economies
in Arthurian Literature, 8(2), 1998, pp. 50-512] W] &2 =z 9 QoF

32) Deborah Nelson, <Eliduc's salvation>, in The French Review, 55(1), 1981, p. 37.

33) Ibid., pp. 37-38.



FA2IE 2| ‘HE 2t 0|F2| "=ZFofl CHet &R 155

2 5 9= AAHE oWttt 3 Ao nlglEgo 3 A
A7NA 71 34) o] 52| BAE ol 53 Qo] mgo 7 9]3]
= A-HE EAqY=E S

Aalols el ‘U HA concubinage’Z A3 dE|Ho] d= H

a9} dejolsol AT e dHAE PO EFF- tempéte’ =, ©

-

SA M ET AlZbH o)A, SR AEEA s .

a
T2 v vFe] B W A AT

O

1E0]

w7} &

AN

34)

“m 7heA T Stk AS Udrt E90u, s Y3oA ol2xy
AZE B 55§ FE Akt vhgel ofn] hEshd=uyst, e v &
el UE AFA st E wio] uelet bl WA F shrl glojAa &
wol Aol 9A9A] &= Aol frofsiH, =3 W v 2] Y= 4
A 7S Hol uimelet vl WA F syt YlojAL 2 Fol Asel |
A9 = Aol frejstuel, = dRlos FFEA oflE HEAE ol
SAE < Zolgt sl vy HEolA o2y F7EA S 93
glo] ofE W™ o= AR IFESHAl Fola E FTEA HE AR A
A7F E= AR eIyt (v RS, 57, 27-323)
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35) “Al hafne vient a Toteneis ; / En la nef entrent demaneis. / N’i ot humme si
les suens nun / E s’amie Guilliadun. / Bon vent eurent e bon oré / E tut le tens
aseiiré. / Mes quant il durent ariver, / Une turmente eurent en mer, / E un vent
devant eus leva / Que luin del hafne les geta. / Lur verge brusa e fendi / E tut
lur sigle desrumpi. / Deu recleiment devotement, / Seint Nicholas e Seint
Clement / E ma dame Seinte Marie / Que vers sun fiz lur querge aie, / Ke il
les garisse de perir / E al hafne puissent venir. / Un’hure ariere, un’autre avant,
/ Issi alouent acosteant ; / Mut esteient pres de turment.”(“Eliduc”, vv. 809-829.)

36) Sharon Kinoshita, op.cit, p. 469 29 Z+55 =,

37) Francis Dubost, <Les motifs merveilleux dans les Lais de Marie de France>, in
Amour et Merveille les Lais de Marie de France, Paris, Honoré Champion, 1995,
pp. 66-68.
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38) “s’est escriez : «Quei fames nus? / Sire, ¢a einz avez od vus / Cele par ki nus
perissums. / Jamés a tere ne vendrums! / Femme leale espusé avez / E sur cele
autre enmenez / Cuntre Deu, Encuntre la lei, / Cuntre dreiture ¢ cuntre fei. /
Lessez la nus geter en mer, / Si poiim sempres ariver.»”( “Eliduc”, vv. 833-840.)

39) Deborah Nelson, op.cit, p. 3914 AU L.
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40) Ernest Hoepftner, op.cit., p. 97.
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41) “Devant le lit s’asist plurant. / Une Musteil vint curant, / De suz ’auter esteit
eissue. / Et la vadlet I’aveit ferue / Pur ceo que sur le cors passa. / D’un bastun
qu’il tint la tua, / En mi ’eire I’aveit gette. / Ne demura k’une loee, / Quant
sa cumpaine I acurrut, / Si vit la place u ele jut. / Entur la teste li ala / E del
pié¢ suvent la marcha. / Quant ne la pot fere lever, / Semblant feseit de doel
mener. / De la chapele esteit eissue, / As herbes est al bois venue. / Od ses denz
ad prise un flur, / Tute de vermeille colur. / Hastivement reveit ariere ; / Dedenz
la buche en teu manere / A sa cumpaine 1’aveit mise, / Que li vadlez aveit ocise,

/ En memes I'ure fu revescue.”(“Eliduc”, vv. 1031-1053.)
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42) “Et il geta, si la feri, / Que la florete li chei. La dame lieve, si la prent ; / Ariere
va hastivement. / Dedenz la buche a la pucele / Meteit la flur que tant fu
bele.”(“Eliduc”, vv. 1057-1062.)

43) Fabienne Pomel, <Les belettes et la florete magique: Le Miroir trouble du
merveilleux dans Eliduc.> in Furent les merveilles pruvees et les aventures
truvees: Hommage a Francis Dubost, Paris, Honoré Champion, 2005, p. 514.

44) Marie de France, The lais of Marie de France, éd. R. Hanning & Joan Ferrante,
Durham, The Labyrinth press, 1982, pp. 229-233.

45) Susan Crane, Gender and Romance in Chaucer's Canterbury Tales, New Jersey,
Princeton University Press, 1994, p. 197.
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46) Frangois Suard, op.cit.
47) Deborah Nelson, op.cit., pp. 37-42.
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48) 7, ThE B mes fRAR TR UE 2B (2A, S FHOE,
-, TZP~Fao&d T, 698, 20192 332 H=x.

49) Frangois Suard, op.cit.

50) Martin Aurell et Girbea, Catalina, Chevalerie & christianisme aux XII*-XIII
siecles, Rennes, Presses universitaires de Rennes, 2011, p. 179.
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Résumeé

Considération sur deux titres et deux aventures
dans le lai d’Eliduc

YU Seungju
(Université de Korea, étudiante en doctorat)

Dans le ‘lai’, genre littéraire médiéval, des récits brefs associés a la
maticre de Bretagne se déroulent au fil de I’aventure. Puis, ils sont
écrits en lai afin de graver I’aventure dans la mémoire. Marie de France,
écrivaine au XII° siécle, a montré son originalité en traitant dans ce
genre des sujets comme D’amour courtois et les aventures
chevaleresques. Dans cet article, nous avons tent¢ d’analyser la
réécriture de Marie de France autour du lai, Eliduc.

Nous examinons par le prologue d’Eliduc pour reconsidérer la
question de double intitulation- Eliduc et Guildeluec et Guilliadon. En
considerant le rapport des deux titres et des protagonistes, on a
découvert un indice montrant la structure du récit : c’est les aventures
plurielles des personnages. Comme les titres indiquent, nous avons
essayé de relire ce lai en deux niveaux, I'un étant l’aventure du
chevalier-Eliduc et P'autre celle du christianisme-Guildeluec et
Guilliadon. En relisant les aventures des protagonistes, nous avons
trouvé des traces historiques du XII® siécles : le syncrétisme entre la
pensée laique et la pensée chrétienne. Enfin, nous sommes arrivés a
trouver que l’autrice combine deux pensées médiévales dans le lai en

créant son propre espace littéraire.
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Mots Clés : Marie de France, Lais, Eliduc, Titre,
Aventure, Christianisation

E 3 Y 2020.06.25.
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“[...] le réalisateur d’Eternal Sunshine of the Spotless Mind fait plus que jouer
avec un modele prestigieux: il le refait a bien des égards, mais apparemment pas
consciemment, en tout cas sans I’avouer nommément, Gondry affirmant s’étre
inspiré des romans L ‘herbe rouge et L’arrache-ceeur de Boris Vian.”; Marc
Cerisuelo, “Remake secret et univers multiples”, Cinémas, 25(2-3), 2015, p.128.
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6) Guillaume Bridet, Profil d’une ceuvre : L’Ecume des Jjours, Hatier, 2001, p.49.

7) “- Mais, est-ce que c’est leur faute si ils croient que c’est bien de travailler?
- Non, dit Colin, ce n’est pas leur faute. C’est parce qu’on leur a dit : (Le
travail, c’est sacré, c’est bien, c’est beau, c’est ce qui compte avant tout, est
seuls les travailleurs ont droit a tout.) Seulement, on s’arrange pour les faire
travailler tout le temps et alors il ne peuvent pas en profiter. - Mais, alors, ils
sont bétes? dit Chloé. - Oui, ils sont bétes, dit Colin. C’est pour ¢a qu’ils sont
d’accord avec ceux qui leur font croire que le travail c’est ce qu’il y a de mieux.
Ca leur évite de réfléchir et de chercher a progresser et a ne plus travailler.”
; Boris Vian, L’écume des jours, Paris : Union Générale, 1963, p.68.

8) mange= manger(Th FAR] 303 @A P o), manche= 12 A<
718 ovd.
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9) Amélia Frangois et Marie-José Fourtanier, “Etudier L écume des jours en seconde,
entre sons et images, entre jazz et métaphores”, Revue de recherches en littératie
médiatique multimodale, vol.6, 2017.
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T AN s HeE, T B8 Y Bz vge] «BEAFY U
78 FAHOE, TS B3y, vold, 1996, pp.359-397.& =3t

12) Marie-Noélle Tranchant, “Boris Vian dans le bric-a-brac de Michel Gondry” ;
https://www.lefigaro.fr/cinema/2012/07/25/03002-20120725 ARTFIG00206-boris-v
ian-dans-le-bric-a-brac-de-michel-gondry.php
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Résumeé

“Dépasser la frontiere”

: une analyse du film de Michel Gondry

LEE Sun woo
(Université Nationale de Séoul, Chargée de cours)

Cette étude a pour but d’analyser la modalité de la représentation du
monde fantastique dans les longs-métrages de Michel Gondry. Il
démontre la flexibilit¢ de capturer les codes culturels contemporains en
absorbant diverses tendances cinématographiques. A travers cela, il
construit un genre fantastique original et moderne. Ce cinéaste ne
considére pas la réalité comme une totalit¢ unique et fixe. Au contraire,
il percevoit la réalit¢ en plusieurs couches. Dans son monde, les
concepts et les phénomeénes qui semblent contraires répétent
I’intersection et la fusion.

Dans cette étude, on envisage 1’esthétique du franchissement des
frontiéres représenté dans les films de Gondry. D’abord, on discute le
modéle de reproduction simultanée de sensations multicouches autour
d’une seule situation. Ensuite, on voit la maniére de renverser 1’ordre
temporel en intégrant le passé dans le présent. En rompant cette unité
spatiale et temporelle, Gondry montre sa perception originale d’accepter
les illusions qui sont données dans le cadre de la réalité. Le film de
Gondry renverse la vision du monde dichotomique en révélant que on
ne peut pas affirmer une ligne claire entre le monde visible et
I’imagination. C’est-a-dire, il neutralise la frontiére entre la réalité et
I’imagination et crée son propre fantasme réaliste. Pour lui, le domaine

de I’'imagination est une autre réalité potentielle et une force motrice qui
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soutient le monde actuel.

Mots Clés :  Michel Gondry, le film fantastique, la synesthésie,
I’enfance, le souvenir, le réve, 1’analogique et le

numérique

I Y 2020.06.25.
AAREE Y - 2020.07.26.
AAFAL : 2020.08.07.
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12) 2001 %'_’—P‘v:q]*‘] WA endophoric E718& A FAH 9 /<L HIA
7y ZAA &3 A2 gEY Plungiane 20109 =2l s AH
71749 ‘E‘M FE R BFst Yok F452018:108) 7=

13) F 7HA E7Ee AZAMAZRAE, AR/ 9], By 1 9=, ) 7R
olAo] FH7|FEL AAMIAZTE 2t /FE/H T, AR FE/A2 716
FE/R, NN /AR, AN/FE/AC 93 R/EE
Aolel o3 By 508 thafslA BFHETH Aikhenvald(2003) =,

14) 7171-8-(2012)
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He Byl 29 F ou] A& Y EE B9l F2 FHA
A& F3lete FA G Hojgith 28T Ziko] WS F
A f78 F " AL veilie A8 9T A& Ao,
zAWo] AHLH BE AEoA Biet 8 2do] YERE Aol
ofyz} TAA Zpolol mt vtE2tE Zlo] EA7F "tk & Fol-F
Ab EX O EES AT EHAE Bi(1),2), EAYERANAE
FE IARE 23, O FEL2 A FA e E FEQ)FH,
g F54), 283 AR A7 2AT FEUGMAE 28T
t}.15)

(1) Aux derniéres informations, les concurrents auraient franchi
le Cap Horn.

(2) Ce que vous dites est terrible : l'angoisse serait le prix a
payer pour l'émancipation de l'individu ?

(3) On sonne ; serait-ce Géraldine ?

(4) On sonne. Je n'attendais personne pourtant. Serait-ce Jean
peut-étre ?

(5) Aurait-il froid, que je le vois si transi ?

9B His FE AW BAHOR i BELE Hol,
A4 A5 PAgre] e FaskA wouk, BAb Aloke] A

ol F7HARl miZiwgy E]jo] dedites AS ¢ F dth
Squartini(2007:938-939)«= =X 9| FwollAl siabE A RS
AE tttar 7 st A, thsAkol Al oui/non®] el ol A4l
o] FE% dzol thal] FARTIE 7hsh= Aolet AHznh o
o} skt ARESAHZA 9 A4l s FRIstAA tistatol|AlZ
AMAE drl= A, Squartiniv= © & [-self] AHFZE E7]g0) 1E
™ ol&g]olojo A= 2 sarebbed R 1A o FEFE(2)oMAITF AL
£ FES vYPAA sara(3)E FHH T (Squartini 2007:936)

15) 2 E 4 Squartini(2007:936)l1 4 A4<1-&
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(2") Cio che lei dice ¢ terrible : l'angoiscia sarebbe(*sara) il
prezzo da pagare per l'emancipazione dell'individuo ?
(3") Suonano. Sara(*sarebbe) G ?

ol AH}E EWE Squartiniv= ZF2~0] ZAWHE [-self] A2
o WIztet =7 Zx)e] A Z, B A2 ojeglolo] AWML
=790 480l wzre TAZ FAICE 1A oleg]olo]o] %
= A SAG T A = wkHol|, Zgol 2
F&ol T3 A [self]gt= A o] YElY+= A

FYITE oY AN ole) #F FolA FrelAE Ade

SRAHSIE FololE Dol € Aolols ol HomE A
AR TS ol S, A7 A DS ol 8
AD7? SAEE BA7L 1 Auskel AL E EA] s

A3} A F71°% Lazard(2001:362)° W2 327} Apale
des AT validating AU A MEAE BHASE
warranting< A7h= Zolth AS Datal i3} AdSeA 855
= RS AFseb = Griced] i3}t A& HIHEA TR 5

A7F flen® ks Adle HYe v o (e Aot
olg| BHANA FAAEF AA FH Abele] dAE AT F
J=tl, 53 S/l FH oz YEus AT dojellA SA4
GV SEHEE A9 BRen® S99 14 FEHE
A aHsts Azt A F o)t 2y 1990 d ) TRE E)
= o] SAstAA 1 Aol tigk o] Bl EA

3HAl = A Th.(Cornille 2009:47)

A2 e =gt col® g HAVE I vrai¥ 7Hs3

i
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possibilité®] L} B A4 necessité-= UYEF = A
7} HA W&ol e o= A= ils)
A X degree of commitmentE THZH 2 HH3I= Aolg Hogd

3] g+ 3}A}e] @7} assessment’
*Exﬂ °]°1‘é 7H°1‘H°ﬂ
g

L.
al

Zloll oy

2, Maisak & Tatevosove ‘W A| 4 A3}o]
gk shate] Atho® AFojsts 1 i
HAE 289 4 JTkaL AT o] A2
2 FHE 7HeA, NN, FAAEY THAE £
Ao gk spAte] Adolgt He oA ﬁ}\o]—oﬂ 9;1‘3]'

T 1 et S8 oW BATE =71 ool v &
28] dalle 2A AeE dth20

AR, SAET A4 Gl BN, SAPL AT Aile] 2
sk 2l oA9A LA HAETHE 7H R 8, ol thE gHxte] H
Fu g7k 298 @=ths A8 th De Haan(1999:4)2 <14 <
H= 327 SAE 37T evaluate’shal o] 2 g H7HE vl oE2 <
=9 AP EE FAsA T S48 A= Ao Azl td S4
7F AT FH assert’d B T SAE oJH o= st A
ARRa gt 53] s B dojddlA SAELS sk He
of we} AHEEE FoF 84YES AF3H, TAL EAVF flo =
A7 AR 1 ARE JAYFS A2 onehs AL okt

RS = 8

i ro F
E’
o
&
@
@
-t
o
=R
A
-
=)
O
X
N
N
-
ro

=

faud

l

(6) a. The light is on.
b. John is at home.

16) Barbet & de Saussure(2012:4)

17) &A15-(2009:30)

18) ©] W-&-& Shakirova et al(2016)2 A3 Zo|th

19) Joan Bybee et al. The Evolution of Grammar : tense, aspect and modality in the
languages of the world, University of Chicago Press, 1994, %A 5-(2009:31) *|
Q&

20) ©]3+e] W& Dendale & Tasmowski(2001:341), Cornille(2009:47)& 3313}
of A Aolth
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c. John must be at home.
d. John may be at home.2l)

A5 59 (6a)9F 22 & (6c)tt (6d)7} REEA] AL-&-E o]of
A& oflm, (6b)E AHEITH AL ajA FAA ] flota &
Q12] e A HIt o' (BAIH Z2 WAA) FA 7148k
o Bt A N AR AFH R Q14H HrF 5o W
tal B 4= ¢lth(De Hann 1999:8-9, 14, 25)

™ de Saussure(2012:132-133)+= &n|H o2 = Q14 et
S22 Jdol ARt g8 FeolAE BAE Bs F 3

]_

oft

R

A

rl

o {toxe
N

2o E 32

Lol
SIS

fe ox

(7) Pierre peut venir ce soir.
(8) Pierre doit étre a la piscine.

(9) Ce sera le facteur.

ol
X

e oN
N
oX ﬂllO
l:,
A
_\H_.
it
4t
X0
lo
d

> ﬁU

Matlock(1989:215)= SAAR EAES FAREA 9} spxte] 44
AEZE FC3}3Thal B 122) Plungian(2001:354) 14 oFe] %4

21) De Haan(1999:9)

22) Teenie Matlock, <Metaphor and the grammaticalization of evidentials>, in
Proceedings of the 15th Annual Meeting of the Berkeley Linguistic Society, n.15,
1999, pp.215-225. Dendale & Tasmowski(2001:342) A <1-&
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A & AL Aol A F AT S8 FA Sl BF
214 AAE FofsiA e 7] Wi BE AL AT el F ]
A= ki F48HE ¥HE, Palmer(1986:66)29)F A2 FE) 7k 5A
S 3T H=6), Dendale & Tasmowski(2001:342)2] 2] 2 A
H 2T NES SR He Aldo] ¢ Btk AREA &

AZF T AR g 14 H BEE BASE I FEd 9o
A, SAAS A FHE UEhl = shue] iAo E & 5 7 W
wolth 23y o] YL FA1E(2009:37)2] AHUE 1 o]FE A
BotA 2 A 2FAAE st Y& W o, AL
2l FHE FA UJERA 2 dolE0] EXSIERE BHAo "
A g3t7)0= SHAIZE Atk S o] o] devoirdl 3EE=
U@ Eo] moetenS FE3 HA 3)4o] 7153, FE22 &4
9] AL AzEE B g4 ugt QAR AL zbAL) =AA
A= 7 SAel UEA= @=th(Comille 2009:55-57)24)

(10) Naar veluidt moet minister Stevaert ooit tijdens een losse
babbel de volgende gevleugelde uitspraak hebben gedaan.
(A el w2, Stevaert 30| HF2] t3}o) A
ot 2 dds ok i)

(11) Ik denk dat hij thuis moet zijn.

(e 27b Fell gle Ak A7)

23) Frank R. Palmer, Mood and modality, Cambridge, Cambridge University Press,
1986, Cornille(2009:48) A <1-8&

24) B A 4% (10)3 2 (1) oy ZAE Frvkel wel 9
F7F DA, denk (A ZFstehell AIE T F22 A4 2] moeteno] 2
A4 AEE YehgE Q43 A2 2 8 3, moetendl] 2H S Fo] FAA
& 2R Ik denke] e RAH oz Ho) ey AAL WA =

rol
_\1
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Auwera & Plungian(1998:85-86)26+= F o mustE 2 £ 3t

Mo &Y
1) o
i oy

A FAAMNE F2 AR g 47 AJ @A) o] o

Sol vjs] Aoz FAsng N2 dBido] Ao F43
olgg FAL FE SALL AA BEE F e HWHS FA
7148 th= Aikhenvald(2003:3)2] s ¢} o5}

T84 Comille(2009:49)= oA F24 A& 25 FAsitt
= A4S JAAT B oy, F2 AAE Y=Y A4S 7}
2 9 o g BHA, lgoly Bl e tE 1 FAA
W2l Eo]l AR FY ¥l oS, S Y] AT o=
2o AdE Fogitta vAgth s FEo| Zeta, Adolyt
Aol W Aoy 2FAE Yehit A3E 7S gt
a1 73T}, Barbet(2012:55) S A o 7ol F3tH AL, (6)9] A
HZo] Fo Bo] AFh = YT AY F2 44L& AXHH=
shatel Aelo 2 ofy Q12| JElE0] AL ol fE AWT 4 ¢l
< # ol Dendale(1994:34)0 71Hlkete] 22 A S JYeh) &=
devoir’} A o] A=7F 02 EAoA 2Y & o= IS A=
g} mRIA R B A8 S e & 28 2mo] 2R lA &
A4 H=9 Alofo] Ylae UYEUE= (12)299] o= SAX RIS

2 Y A= 24T g jlvde AL RoEn.

(12) a. Selon un témoignage digne de foi, le Papa serait
malade.
b. Selon un témoignage mensonger, le Papa serait malade.
c. Selon un témoignage non encore vérifié, le Papa serait

malade.

el gl A ZBB Az ESR 089 e A Al

25) Foolen et al.(2018:1)

26) Johan van der Auwera & Vladimir A. Plungian, <Modality's semantic map>, in
Linguistic Typology, n.2, 1998, pp.79-124. Foolen et al.(2018:2) AU

27) Abouda(2001:282)
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fE 9 g 5 AP QA 2tk $E ekl B4
A EE Woo|m, o] Se] WAL HREA N Sol e A
o F@a woA PP A 9o f1E wAs

4,

770l d¥e] A= AL F

A4 EAR F3l= FH FAF devoiret AW

Aok, A2 Aol Aol v= =AY T4l 3

o] &SI Yo FUT 9l

T S A9 HeE #eEl A

A 1A FENTT M FEIITAL WotEolr]= = A Zoh

£ E9 je crois que ~ = 3}A}2] 7t 3

R =, A AP 2AT d=d A

s Uetli= Q14 dHl BAE AHEstER 29 A <l
glEojof & Aot} olgdt B AA FEl& A &
< Al YR A e dojEe] IdS¥H e, g Ao

ol & zfol7t Qlomz o] 52 MR /do= gFr|& gt

o _‘ﬁ 0_>J:4
12
o
|

O
ofN &£
rlr
Fe

A

A

o> g Mo

©

oL

1=
o AR S AREAE YEll= 7] 7153 7
sAdS AARSE dede= Aol F ke
évidentiel Z-& =74 évidentielo|th. A Z=AAH L EA FE R4
o3 WA & =1fo] o o} s, 3182

v 274 A7} Huike] BAlE B4 WEe 242 a7

-

28) Aikhenvald, De Hann, Faller, Willett 5] ©]2]g aolt} Z7-8(2012:108)
A Q&
29) Dendale & Van Bogaert(2007:84-85)
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o (6)9 A (6b), (6¢), (6d)2] T (6a)t= FF L40]aL
(13)9 1A= (13b)9} (13c)2] EAAL (13a)°lth = (6)9] A5 ol
Eol AA ke AHdol, (13)ollAe Fo7F B ST A o]
Zo] Fell AU Fell & Aol AAge FES VA sk F
7 92 3R, 38207 ol FY SALS VA=

ozt & <+ Ut

€3

o
i of

(6) a. The light is on.
b. John is at home.
c. John must be at home.
d. John may be at home.
(13) a. On sonne.
b. C'est Jacques.

c. Ce doit étre Jacques.

a8Y A4 BAZ BE (b= (60)9F (6d)2t e, 18
(13b)= (13c)9 @8] SAAS A A &2 FE A non-marqué &
ARl HHA (6¢), (6d), (13c)= SAF FAVEE FAS F3F
marqué =70tk WA must/may/devoires EHA FAA A LE2
A ol= HAZE, Ao o=k BHAA (6b)e) (13b)2b= T2
gulE Heste AN BEAVE 2 F e FREC|ITH

S14 EA ()3} S A)E Anderson(1986:274-275)30)0] wHEH
ofgfje} o] AojHrt.

(1) BALE A7 Q&S it #BS BUE AH 3
d

30) Lloyd B. Anderson, <Evidentials, paths of change, and mental maps :
Typologically regular asymmetries> in W. Chafe & J. Nichols, (ed),
Evidentiality: The Linguistic Coding of Epistemology, Ablex, 1986, pp.273-312.
Z1721-8-(2012:105-106) A 18-,
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%I-/H

o
ot

Abdoll Jz+g F7ol 2} o gt

(b) A& AATF FH Azo] 98-S T o} 23]
o FAste vtet HEE FUbEE 8 g4olt

() TH4&E 382 FESZHE HFH Aol of
=7 ARE 79 ov|E Alolof gt

(d) FeHHoE FALE =4 inflections, O clitics &2
oAEte] FAMH o ®E YA abolth
[E3°] compoundstt T4 HE) derivational forms ] ].

rr
ol

L

ko

139 Dendale & Van Bogaert(2012:14)2] XX ZE &A}Eo] o
A= F3 SALY WA ARl (@F Alstaie ALY &
M3} oA 5(d), oA, 383 7]F (), TALY FIA, AR
A, 3 A 9(b) 52 AT Aot oA7|ddA = F 7HA A
d¢} 0)F THOE EHRT|Z Frt

41. Saes Y B2XQTF?

A HFEE A S0 ERE oReld. S8 =
M AAZE SAL7F AASE Ao AFolA Frefsklr] wZl
atts SHAEE IFse Aol fART. 2-E SA4
HEe Astd or] s or S BHEE B
o A& e A=3] A2 kel flth ¥ F1
std AAZ SAsoF A= orjolng, $-d 3
A sy | ejrjastz Aol S92 ujA =] o
CSHAIRE of 2] Aol A A A7 upel o] QIZE doj= ofd

]
i o
Y

2

> r.{n
oN [0 & [

]

d

i\-m_nro'_&rgmlmr{n
T
M
)
2 d



St SHY EX|of| Eret A0 221

A, B Qoje] By AA) STA e Aol W4 ojm7)

ohd BxpA g0 A ALFH ZAAY EA FH evidentiality

g Ao A AAH R F=stE FAYE EHE drh 2=
2 B dojold T44L W3] A BT Lazard(2001:36)
T Fo&} zgxol= FA A A FAES YEt= FE £A7}
I o3]e el AR ourt HAEHER FALL THIHA
AT WA Ty Ao (d)oll A cHAERY] TAME =9 a4y
shste] FHe U E &3 Anderson Aikhenvald7} A 2]
A mustE APFAHR] FALDE B

%] Aikhenvald®} Lazard oA = A0 AL AA7
e ZFojodx ZHTE AAH | A= AN A7 244l e
AHREZAE Uehlle A< 4ol £33 Utk Dendale &
Tasmowski(1994:5)7} A Al gk =3 F- AHapparemment,

visiblement/certainement, strement)t} H|1% T&(il semble que, il

o =0

o2 i g

parait que), <] & AK(devoir, pouvoir), 7]E} &S (voir, entendre,
sentir 58] A Z+ FA}, d'aprés, selon, pour 5)°] I oo|t} EF20f
o] FAARE U= AZEs derld, 2049, 58 3AU &
AAA L] DR EHA 2 2 HFE A Ystae iR o3l
&3t O uH ZRpojel e doje FAAL ATl wiAlH
ofoF sl=712

of 71 tigk B2 2 Cornille et al. (2015:3)2 B2 AojollA F
7o) AR AR FHATE A FAAC] VA NIAdES
7He)7l= AolB g, ¥ A ¥ EAE FAA= <F Ha,
WA ou|E Sl A WA om] @ AR ol
Z FAbe) o] gt HAapbd Eol ARt B Ao I3t
HAE7HA Fjsfof sttt FAFT)E Squartini(2008:918) Al gk

r Ao

31) Aikhenvald(2003:1) I guess, They say, I hear that 52| & ]} reportedly 2}
e BAL B2 it seems to me that 52 ¥¥, JH] A & 25 wjA|gc)
32) Anderson(1986:274). Dendale & Tasmowski(2001:344) A 218
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Aol AA A8 d9& FEH o= otstEd o3y £ Y
TES 2 uirt glokar stk ¢A| Dendale & Tasmowski(1994)2]
A} TlEo] Zegojox AR o3 A S| HlwH A A A
A AY TAE olFH FAAE TSI JSE HYF= Dendale
& van Bogaert(2007)2] A= Comille et al.(2015:3)8] TH o2 7
#3} conventionalization’® T]E390] EH A} FAMSE 75 8}
I RS YepdTh 53] ZE2rojollA eS| ZFAEH A
FE TAHE EAES zte g AR A9 AR Y EA =
ofyANE £ oF @9EEROE ‘o’ F'HZA o|th(Squartini
2008:921)3% o] F FHI o139 AA ML A=, F TAH #H
oA REAHoZ FHH HHZE & F = BHEC] o7 o9
ZAFTBO= AMd 2 AL U G FAl IS Ao
2] A Plungian(2001:351)2 Z} ¢1o] A A4 AL HEstd = ¥
= closed paradigm-like classE T-F3te= HJARE A 55 Z&3
‘BHZA FW 55 universal grammatical inventory’ < ?<ﬂ° iy

o] 59 F4L TR FE Ut ofd &R ol HlFS Fol Ao
3l oF $+Th+= Boye & Harder(2012)2] A9} 5L A4 A E
< o137 A2 B0 T3 WA o= 4%5‘}74‘?}, =
A FHE BzA T Bl on] A aiszA, Ewsld o

o

fjr

Ao o] TAIA Wzt AANE B3l A4 oA FAHFH 9
n2 5o 3 BxlA ou]o A thE BAA ou|Z o] uly Az}
FATE38) o9} e THENA LdF FAE(however, probably,

33) trouver, avoir l'impression, penser, croire, paraitre, sembler, devoir

34) =& Cormille et al.(2015:3)°] A& 3}%o] ‘A s} o] Hof wg ZA7}F 2
T Ate AL FAsA deth #E5H0 2 ALEe RPEY #FI A
At A AofsAES FHA o]t

35) Vetters(2012:32) % ©] FAFES BAIA BAH A £t = Folghe ol
Al o3t B Atole] 3 YRS AA T WA

36) Foolen et al.(2018:3)2 1 4| & wln}=0] denkendt 29| Q1S] creerS &3 AT

37) Boye & Harder(2012:23)2] (46) =2] Zal

38) 0] 52 IS 1R ASZ 2F focusT A loi d'enchainement HE

]/\]o]-fﬂ/v] _‘:r'_xl—v% 6“/\] _9,_/\7]. Q - %j\“: T,__l‘i:i QA= zXJo]\,]- b‘sg

Gole) ol ol © 4+ Stk ot BE ds|Ho2 ojakolit 2l
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evidently)= ™3t ¥ EHo|th(Boye & Harder 2012:19)
o= ol5Y dallol Y3t FALY o E F o S

o= ARESHY ok & Aol ol A ofm-SAE AAE ol &
3t o] B9 5, dE S0 2F20Y FH A oA FAL

<

=g =

B R} e 995 FALE BFAT
42. Z7{Mo| Al o|n|QI7}?

R AL o FF ol wmojel MAR ® thE AHE FAA
o] &4 ojm|7} Eojok sh-ifolth AMEY FSAA ] oA o
E9 A5ole A4 FR Ao @9Ee] thoofql Aert B,
AAG AV, S 2 o8 HFE S0 YERZ = A A
Sjelel ke 47 etk mgrso] ZAW el B4 devoird] 7
Foll AEA AlZelA= S0l dF EHAAT YEhta, 1 &
H YoM = o & ofu] Aol FEst7] Wil 44 AR
thefAl o= Asirt At

AEgHoz xZyxo] oFHl FA} devoir/pouvoire 27| F A}
Fol wEt g FAAolY Jhsdes dHEhie 28 &
modalité radicale®} e o] Aol 7HedS YER = Q12
9] F s HFE UHdth39) devoire] A-$ oA R ZE o
o5, Q14 JHEE MAZS Ueh L, SAXLS A4 &
o yeldtan 2o d5Foze %kﬂii H= 23l (Sueur, Le
Querler, Barbet, Vetters 5)7} Ao #Zoll= 574 (Dendale,
Tasmowski & Dendale, Desclé & Guentchéva 5)°] 314 ojwgtal

2
N

1>
o0

w2l EH 247 23] & = At} oE E9] 1 said Smith hated her-not
hates. 9} 22 WA hated?] -ed= FAHE UENE &9 840X T 7
A7t FAA I hatesghe= AAE I thzdvd 23] 2 4 Utk Boye &
Harder(2012:17) &%

39) Dendale(1994:24)0] wZEH HEHOZ devoird] <JV]E=  significations
déontiques ou radicales3} signiﬁcations épistémiquesZ L} Th B AT
Kronning(2001:71)-2 24z} o] ¥, HAA, /NI L ZHSI= significations
déontiques, aléthiques, eplstemlques«] A BEFZ e
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st AV B 34 (Kronning)gh A 2J3l7| = 40 HZ AFES
71EH SR devoir’t FEiSF TS BT JHALL Qe Hele §
oJ&kA|nt, A A ] Ak, S oW o] g-Ado]a Flo] w4
H Zojtkoll A oA ztolE Btk & ofn] o] FEFA portéeol] o3
ANZAZE o] devoir®] Q14 FEfZ] SRAAT S0l A 9
3 BAY, devoire] BE S Z=AAHL A Aozt B
Aol thE A2l tAkE= Dendale(1994)21 8], 1= devoir
He| Agoll FE SALGD FART O ZARE F
2 2 SAA = A A E ZANE FH 7HA
ZAA14), (A9) FAg15), 18l AAZU6)7HA L B S

(14) Cette figure doit étre un cercle puisque la distance de
chaque point de la circonférence au centre est partout
identique.

(15) Cette fille a diG avoir des rapports sexuels avec un
séropositif ou avoir été en contact avec du sang contaminé
puisqu'elle est séropositive.

(16) Oui, l'enfer doit étre ainsi : des rues a enseignes et pas

moyen de s'expliquer.

1% olA Y 7] g2 e 7EXE devoirZ} Bl E A7} o}k
A& T3 Ao, devoird] FEl 7HX= SAA 7HA] ol 23

AL 3
ARETT Brka) Aol TR0 P FED A /e Fi

40) Barbet(2012:49)

41) Dendale(1994:34)

42) (14)2+ (15)«] puisque &< ©] FE29 2747]' e A4S U=,
(14 dolghs =39 HoJ 8 AAZ J F£8, (157} 2AsH Ao 2
AR FEAL BT, (102 Outhe UHos o 4 gz
ol A §}7<]'7]- ‘IZA ainsi’ FET T X4 xﬂ]7]— 9\,121%% Y2354 gL, o] A
o] A& Zos gAY AT FHITE HelA FHAZY A=

o
o
X
4
)
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=9 494 F2d F fleng, st Bttt Aad A&l
2t A7 EIdT & Fe §l7] W&otk

(17) Caroline n'est pas au travail aujourd'hui. Elle doit étre
malade.43)

(18) Caroline n'est pas au travail aujourd’hui. Elle est malade.

(A7oNA 72 e AES B Iy} olxtE A2 23
AL AL FE3 A7 7HF Foll 7P AFsitia AEs A
ok wkef St 1 de vt A28 AY 73S AsHA doe
T AHEE Gt 217 ofF Aol FEL AW e
L, Al A2 AW wjEolth s Ik Fdel 2A% A

olZtH Aol "ol o]jgt el B4 FHR2 el HE
Z o]0y A, devoire] e 7FX|7F nA ALY = o g oy A7}
2 4 ok

De Haan< HIZ & o8] stAp7t U $44E vebdval 743t
= (17)3 (18)°ll sl A Dendale(1994:38)8 71 x}o]S R3] ).
(17)& devoir W &Eo]l 7}2 20| o] ATolehs AAZRE F2F

AAE DA, (18)2 Ao F& AAY & ot 18g F
£o] ANFE FAISHA Geth A= bl A 147t ofukA
AT ¢S S99 s (18)F o] w5 AT (17 &
7Fsdtth. e Al devoire AR 2HE-9] A9 2R (19)% T75

I AH A7 FAEH S EFQ0)0|EE FES UElE 24
2 ZAA4 FAE AAT & Arh(Dendale 1994:38-39)

(19) a. Tiens, on sonne a la porte. Ca doit étre le facteur.
b. ? Tiens, on sonne a la porte. Ce serait le facteur.
(20) Ca doit étre ma mere. * Je 'avais immédiatement vue et

reconnuc.

(147} 7P A3k (16)°] FhH oz oFsitkn & 5 ok,
43) Dendale(1994:38)
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o] 9} -8 Dendale(1994)2] #2412 devoirZ} T oFef e} 214] oF
B2 U QA §RoE AREE wf T A4 ou|rt S lE =
7HSk] JPEu ', FAG] b Heji o shtel & oA
4 Adolgtd SA47E Aval B Aot

A devoird] BE &HAA FAAL FE=FEH v Re
Rossari et al.(2007) 3+ FE|49] BE oA A4 Ado] 3
AL o ALY FATT IS5 devoird] SAEL FEo|
574 o] oiyy, AREFAHO EAE Ysle AR
indication de l'existence d'une source’2} 743}, devoir/} & FE)
A 7ol 1A regleol], 9124 G Aol A faitol] 35t
= EX4E ARG 43ig A dEtd o R o5 YERdT
T BHFEE @21, (22), (23)2 ol Zo] m=lstE 4 9l
t}.(Rossari et al. 2007:3-4)

rr

(¢

(21) Paul doit se laver les dents.
FH 94 el Ak ARe T olF stk
(22) Tout homme doit mourir un jour.
74 . Zee mE AgAe] Biot.
(23) Pour étre conforme aux normes ISO, cette chaise doit
supporter un poids de 120 kilos.
T IS0 Al B fAbE 25 1202 28] FAE A
i

W, 14 FEE JElE 4 olele) Zo] =4sEn),
(24) Avec cette chaleur, tu dois étre fatigué.
Aol AFH AP : o] FEo Y]

A tsAt wEs.

% HE) Patard(2017:107)7F A& 3F5x0] 2] &Holy on|&E Ty

Moz dustes AEe ofd 47 or] EM4s HAs
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Uz omlastse 382 Bx on|gtal B, oA ) -5t
£ 7M. A= 1 8oy on) S
1 ojn] EHAE HATOE AHod oyt glar, o8 9fv]
=& 7ok g}, AA| 2 Rossari et al.<> devoir2]
o d 7S EXol wet oy AMIE sfiAE 4 e oA
Ael, (25)= £l wet & u7t & F Jvka A st

25 Zo WEL ddste d4F drE AeE = Jlu
(Z2UY UE 2y & 7401?’), Zo] 01“* A& Hof et
olgtd Fo| YR (E U Tt efopdt k) E ek
TE Ut R E )2 £ 01]7%1 FAY FHIY ARAAY F2
FTagF Haolgt HHo] a7HE A&olgte AHdel 2A% ds
2 342 4 At 2bA Rossari et al.(2007:4)2 devoire= =47}
THRolgH Fa1, o, BAAH 2 on|adE, O 47 "
AH(E)oletd 4, MAA T oradE AEd 5+ JYARE
devoir®] A3t oful= T7l0] 7HE 7= S ek o] A Ahgol
A ARET D BT = devoirs ¥ 2347 e 7 7= A
Fo 9 T B od F¥o FHAAE FAA W=t o)A
d O 1AH A S dE2AA a3 o] & AAEHAA, =
Aol F8 Aol flergE FE FAH FAR 54T F givty
FAstal oy, Pierce2] FE o4l 7ol (21)-(23)F #&

l_‘

44) Pierce® FE& A9, A, 7159 Al 7HA fF¥o2 HEHS A, 8 F A
Fo] 4 & =, ol E4oA BXol °]e«] zkol= A, AH, @J/}v/l
A3 A2 FEoE, A9HY AEL olv] AR HA Lol £3
Hol glol A AT, AdHS AP ZAE HIE o AM HAE A
Az =25 BJHERE gz ol /fAAR] A& AA Gtk 7H5
He Fon Ayt Adelgtd BAE FAE M F 2WE A 2L,
]—% 853 7S Aesks otk Azzorpardi(2011), 4 =(1997)
3 g,
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=
=

o]

o]

Bo2 E4sitigt= 1 omaart A8 o Ao
g Qo] Bolx] =tk F, 2D B, A - A
Ae A FTH ol E D*E‘:]'. A &2
A3} L o]F FHolol =, 22)= A
AT A o] Bdo|th Abgl ¢ I AR Aoty A
7F Folok gtk o] Ay 84| At Hujgs o F-¢ ojrnayt
7V AEFEHEE, devoirs: FE S48 EA gL & A7} Uk
Tg= Ak Zol ;A Yuld g F A #HE HSTh
Rossari et al.2 & Fe|&o] e & thall SAdo] A =4
ojgtal Baty] LA o' = = X8 QAR oy on
a3E FI, ‘FFZ]J/} "]"‘ o] A& Aol wet vt BA]
bl &3] stA gol F8 S8 AR
2 7bsds lﬂ Eia= Dendaleg devoir®] Q14] <Fejol A3t
2

—o
2R

o 2
At

)
wo |0

o
S~

¥ Mo o
rlo
o

ook
f
r2 J{Nje

A o o_?é
rlo [‘10 rJ
e ook
=

o

R
F

(o3

¢

il'
|

S0 Al ojmeta AAIStAL T AR K ofn] o] 7
S WA O, Barbet(2012:59)¢} de Saussure(2012:137-138)= <FEl
olm)e] 7pH AL devoir ZFAN ] B 74A] w0 olz} F245)9]
<A7E He dAlEe S A=rF 9ol et 7 A oo A 3

Mol Y ATk A Fsha gl

A= devoirs S74IY FHl T o= AS A n= 153}
£ bl 7 ARNA AR E BAZE] A Bt FE3} %)
w0l 9Re vt Ae AW Aolt B o)

A qF - o] AR FES BF HMon
A - o] FE2 ©] AT Ut
Ad - o] FE2 FHoln
Ad . A - o] FEL o] AT Ytk
A - o] FES FYeH
T - o] AFY FEL& EF Motk
7 A3 - o] FEL FHoIn.
T - o] A7 FE2 EF Aotk
AR - o] FE2 o] AFlA Uit
45) devoir 2434 UERD Dendale(1994)2] & W= A9, A, 7159 2
< =84 FEFE 74 estimation? 22 vl =g]d FE7HA] LHsh= A

Ol .
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EAdA HY = Aol Aozt eyl PETh
Dendale(1994:37) A AFej & 7}x= A2 71x] o] Ao B33k
Zlo] ofygtal Zx3th A7) st Al &8 X E ®ehe= A
| SALE AMESHE 5o & = Q7] wiEolth oA el &
FA &} SALE BT AL st Al ALlo] AEshs R
AZAAES FAFE 5 A slF= A Fo|t). de Saussure(2012:137)
5 devoire A3 7HAOl] AFH 14 7HXE ADdThal shE A,
APsl= FE2 A glole d44 devoirs AHET 4 Glvka ¥
A gth ks EAA L devoirel]l ZESE ojn|o]x] FEuo| o]
FolH o8 GEAX = AL ofyH, SAEH I T o= Fo]
FHolUE T4 BE AR F83% 84V} ofd XEiTh FH)
FAZE S BAU FAAR FAG sk o] dAF Aol i
Plungian(2001:354)9} Vetters(2012:42)2] tig-& <Fxe] oFw o|th
a8y Folo] A AHovke AR HEE 4 gl OE e s

ol Bl

[
ml:l

rl

ﬁ%

4.3. AHO{HRIIE, o EXRITF?
Aol ZEstE JoH A4
At SAxs dod 8
o710l A dolF ol shg-Aolk= A
= A2 gol Aoz =2 3182 olgha ATt
= WEA E9S 3 £40] AH Fddlof 2FE &
e AzstE e Atk EHQ A7t 25 e AAF
u] 2 A A futur conjectural ou épistémique®] TF. A A AISE (13)0ll+=

(13d)7F 714 < Ao

Fl

(13) a. On sonne.
b. C'est Jacques.
c. Ce doit étre Jacques.

d. Ce sera Jacques.



2301 2020 ZZHAFS0|= H73H

o] A9 (13b-d)v EF £WH o= vt A4S ST E AR
of gk F& At AT 5 o, (13dy7F 5 9vE UE
W7l i = (130)2k= 2l 382 Aefo] glojobdt gt dnh
o7 YA AE F3P Y £ FA AHOZRE S doj
g T ultériorite’ S FASHY}, 59 oun| A= Wl
o] Atefell tial]l st THo] glojokst HAi3ly] w0l th40)
ThAl 23l (13d)= "ol & A Abdel digh spxte] F24nY o
2o oul gy} WA st Aot =3, olwj ] nAAlE PR

ESAEA R mE] o= Al A= s d Aolge AT
Ade] FAWolnR HAF7HA 1 FEHE AT F de A

aspecte Q7T wEbA] B oy o Fj At ofs] A&HHAY A

=
L

e

46) Azzopardi(2011:145). A : Qui cela peut-il étre a cette heure-ci ? B : Ce sera
Jacques.2}al 3= AAA YA WolEA X = Ao Aol w7} olyt &
DS RAFTHE FSA | th(Baranzini & de Saussure 2017:301).

47) Azzopardi(2011:426-436)2 o|m 2] FE22 Aoy} #go] ohd 7[F2A,
A A7 dEE A& a8 A sEAY WA A2 712 hypothése
explicative plausible ou probable’e]g} ¥t} o]k FHAA Bres &
Azzorpardi2012:137) Bl A A7} F29] o &3 e AL 1Y
AA AA o] BEAo] ofdel, B &ellx Tt o3 FEA A&
aA G JpRe] Ao g AAE we AT FAg)

48) Tasmowski & Dendale(1998:329). -2l Z2 SAA TAE v 3= &
A7F 2ok ofu] o) = glths P8-S @ 5 YEH), Dendale(2001:11)2
ol 5149 FE AUEHA RolollA FET devoirs T AYA
st A4 EAEA HAAE Fot o] & HReE FEF H =29 9
AE Foll /M MAAA AL sk, Al GAY F& AFS ARSS
A, deEvde F5 % M-S AECRE AN T BAHe
Add AR AFI o] 7Hde Ly AAANA A7tH L mgE A
715955 YEl= AxTh 28 A devoirs} Terl g 9o kA e
2L A5 272 FEE 2AL & A, devoir’t AL FAYE
ZAzF0H gerge v 15E Axdvhe HA Aozt k. =
devoirell HI3] TEm 7t Ak AEL FiA o= A&sHA Wzl A
et & 4 th(Dendale 2001:12). &, devoire= Al @AY =& HAlegte A
Aol S AR AIAAR, GErHE devoird E o2 AES HUS
I HFH LR SPE AT ATt okt A FES AESe &3
of MEl&o] e o shte] IRAE JPEY 4 A, T oA KBSk
%o| devoire] F8 WFE HlwF FHASAN S s 7hol g H

= Alefol Atk AAT AL vk, Tden g AAY] 5 ofu]a e
A ZIA S} B4, TR EREAT, Al1227, 2020, pp.285-320= L.
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ez}l el

il

Uehd 5= glojok @itk o1& B0 (26)-28)7F 1Th

(26) Son train traversera un tunnel.
(27) Elle prendra son bain.
(28) Elle dormira.

152 54 &9 vt Abgdo] mjgo] o= Al da=
Aolehz AlAH é‘H*—i o] S-gth e} «o) (A1) 1e} A3t
A&l Holgtd, & At Feo= dA 9
Atefoll gk 7HE S Ak A2t 35 rass 7 = A
a1, olu o] & AL AREA 71z HES AVt =, v}
AQIBHE 2, It A Folghs ALde ou|gitt e
Gelme, MAAAT S5 SAste] e olulEsE U
= AL slgrow o) e A5 2EHE AL 3%
Ao 222 (29), (30)9] ok Hlwstd HS st

l' r.{n

rlr

[¢}

¢

(29) Mais n’est-il pas plus simple que j’aille & Paris? Ma mere
pourra trouver un prétexte pour m'y envoyer : ce sera un
oncle qui me demande, une tante en train de mourir, une
dame qui me voudra du bien. (Balzac, La Vieille Fille)

(30) A : Bonjour, je cherche des Geox.

B : Elles seront sur ce présentoir la-bas.50)

AL B £ ou|AAE Bol AW (20 Taha§) &7kl 0
A Aol gloln FARC AR FEE gl ol olmu)
s Sz 2us] A% BA Sol B A A

énonciation mensongére 24 w2 o] oj= =7kl ojwyr} Tt
79l AAshe] sttt (30)> 1A el st FHoR

49) de Saussure & Morency(2012:214)
50) de Saussure & Morency(2012:219), Baranzani & de Saussure(2017:304)
51) Bres & Azzorpardi(2012:139). ©]E2 1 7|7} ‘ma mére dira que c'est un
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3}3) 9] =7ke] Abo] 9, étre BARE v AFS AAAND A

2% FE2AIBE 5 gulaiAy Holu, F744 0
THE ® FE ZAE e FET A Fuide] oA
& FEAHOE AANBE 48 7HAE] oY
a1, 1A 9= 89 futur de mitigation O 2 B A o] Elgs) Rl
B3l & Aol vHAAleY A AL 5
FEAZ welnt 7hs B o] Qbel]l Z=sty

N
of Tt & g flenE, f2= vt 2o) 3gF o F

fot
>
o
ol
)
§2
rlo
o
17

o
AYE el BAS S SALNA Ag@T Doy 25T 5
Aol dojzlolLt BgHolbE BRkakE R FAL T B
4g AN foloF AYHE ATEE BAYL 99 B B3 )

& A

5 28

AGHA Sele FANT FAze] A% o) mE o BA
AT Rk, A7|NA obdsh 2e A}E ATk

AR, FANE ARENE VehlE 7153 v Adoz, 3
A B FALE 7} Aol AAE o= FAYS EAS)
EA2 At meb] A e WAHoEY BARog,
dojz o}t BHgH 0w ehd = QA FALE @ o] ol
A FANE BAH R BASE AAF EAolth FALE B
B8 94 aaw HFshe ) T g, St B
e o Qo] vol A BelshE o3 KavbA Srhsted, 740l

%

il

frox

o ) Eazsolelx age] B EA9h tRo] ojn]-EAA
AL BAE o2 o34 FALE AAH R FYshe Aol
ARG, mgrols] FA4 A WAL 57 BRE 0

oncle qui me demande ~ ’°fl 7Pgdtha X A3ch
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o meHow vetg 4 9le Aol
S, Sele Q12 Fest A4S BA B A A A
BARE AR H, A2 FEjsh AL WA Ao, =G
o} o) WAR B @AV} Arke AEL AT o] o]
AR BAE P A Aol dopEE, EE A asuw
ARA RS o= HBE, B4 BAZ RANY + Yok
AR, Sl FALE A0l Ao} Aol =S A2
stgot, A4 BE SHeIA A4 oJv]s} Hojof Atk

e wrolEo] x| T E devoirsh 2ol 2 ofu] Azo] A5
Al B2 vl ) ojw o] Mo BAE AN B
o 2 om7} gtk AX AT & Felast 5Y WE Yol
oA g UeAY ofg] WFe] 23 SPES 2E o
oH a4 A4S, dolHow FesE SAYC] 1% shiel 84
oA s dehdtE AL AT
WA, e Sl e5e 544 Ao A4S Uehy
HSEE EALE AR T nYPAAE FALS YE
S 1A%, 587 Aloto] 23pE AR hal] dEolch

°o & i 12 AN
v} o)

=74 AT} opwel7t Exto] AFA AZtE o] HwH I
2 w5 HloH ZdzolE MRS FHole S48 AT
A3 Ay GAR & 5 At o= S0l By AwH <o

rlr

/gl °l°ﬂ %]vﬂ 77} Oh:} laami sHole d7E 7+ 9o
AA A G Ago] AF AFAE ALsty £ FAHo] S FEH
=], o1& fEAME AL 2 #4d dE HWEs Aot A8

FHojok gt} AlvrE AAAL] £HeZ AL S Bl = dolEs
< 71ELR B AEES I8A B2 dojge] dFlAE FAE
HY afel it -2l o’ AR A SAH T4 Fo
o} o] mE EAES AEste], FoF AAE AL sttt

Ty o)A AlFtell E3tetal, p-EloAlE °lE == Aot )

H o] ©he] B4 A83 F Tﬂl@% Heksto] oz FAE
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S BeE I gkl
AEe BEB Bl AN
BAE] HEAF FYHE A

E7E ATES FAY0lehE
e Tl ZA40 B
= 999 golck
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Résumeé

A propos de I'évidentialité

et des marqueurs évidentiels

PARK Soohyun
(Université Nationale de Changwon, chargée de cours)

Dans les langues humaines, il y a quelques facons de présenter
I'évidentialité de ce qu'on dit, mais leurs systémes sont tous différents
: certaines langues représentent systématiquement 1'évidentialité par les
marqueurs grammaticalisés et d'autres l'expriment volontairement par les
unités grammaticales ou lexicales. Pour cette raison, bien qu'on puisse
proposer une définition, on ne peut pas I’appliquer globalement a toutes
les langues.

A cause de cela, nous avons cherché a examiner les problémes sur
les critéres étudiés jusqu'a présent et a présenter celui révisé pour les
analyses des éléments francais.

D’abord, nous avons constaté que la modalité épistémique et
I'évidentialité sont étroitement lies, mais que les évidentiels ne les
contiennent pas toujours en méme temps. Et nous avons élargi la
conception de la grammaticalisation et la catégorie des évidentiels
jusqu'aux éléments grammaticaux et lexicaux conventionnels. Comme
les évidentiels doivent encoder I'évidentialité sémantiquement, nous ne
considérons pas les éléments purement pragmatiques comme évidentiels.
Enfin, aprés avoir présenté quelques analyses du verbe modal devoir,
nous avons proposé que le critere déterminant si I'évidentialité soit une
valeur prototypique dans tous les emplois ou un des emplois d'une unité

langagiére ne joue pas de role crucial pour distinguer les marqueurs
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évidentiels.

Mots Clés :  évidentialité, marqueurs évidentiels, modalité
épistémique, grammaticalisation, conventionnel,
encodage

F 3 9 2020.06.22.

AAEEY 0 2020.07.26.

=
AASHY : 2020.08.07.



12020 THASSOISITE M73E pp.241~268

Réflexion sur les actions de POQLF depuis sa fondation

: a Poccasion du 60°™ anniversaire de la fondation*

NI=E
(SHUCHSt W)

2L Qok
A ZFolge) Fa BEo Ui @&—g— 53 o] 7ol A
zZepoo] G WS B Avht 2RH 0 V)9sta A, e

A AR ool 7128 i oAl %%% s ol M o) ZF
o A TFE oA &) WAL A S B @ A
W ZFzojHol o Hde AH TR 2 Fed AALHA UF
o] Folats 2E o= ololyth 1960t DA = dojo] Ao B3

& L, 1970 el = A =
F2ojAel F7AY F8 Fx F4 Ao Zéﬂl %} < 54 *}ﬂ 7

r-{m

oo
It
o
[>
2
®
o
By

FAlo] : Qoje] A, qlo] Au, dolH 43

* This work was supported by the research fund of Hanyang University(HY-2019-G)



2421 2020 ZRAZS|OfEITE X737

| Table des matiéres ||

1. Introduction
2. Quelques renseignements méthodologiques
3. Quelques resultats importants
3.1. La qualité du frangais
3.2. Les publications et les services de I'OQLF
3.2.1. Utilisation des publications et services
de I'OQLF
3.2.2. Publications et services privilégiés par
les usagers
3.3. Perception des actions de I'OQLF
3.3.1. Les interventions en matiere de
francisation
3.3.2. Les interventions de I'OQLF en matiéere
d'aménagement de la langue
4, Conclusion

1. Introduction

La Charte de la langue frangaise (loi 101), adoptée a l'initiative du
gouvernement Lévesque en 1977, visait, entre autres, a faire du frangais
la langue normale et habituelle du travail et des affaires, plus
particulicrement a généraliser 'utilisation du francgais a tous les niveaux
de l'entreprise. Dans cette perspective, la Charte prévoit un processus de
francisation pour les entreprises qui emploient 50 personnes et plus,
processus dont 1'Office québécois de la langue frangaise!) assure le
suivi. Ainsi, a partir de 1977, 1'0ffice s'emploie surtout a certifier les
entreprises visées et a rendre disponible la terminologie frangaise qui

leur est nécessaire.2) QOutre la publication de nombreux vocabulaires et

1) L'Office québécois de la langue frangaise (en abrégé OQLF) a été créé le 24
mars 1961. L'année 2021 sera donc le 60°™ anniversaire de sa fondation.
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lexiques, 1'Office rend d'abord disponible la Banque de terminologie du
Québec (BTQ) en accés direct. Plus récemment, le projet visant a rendre
Le grand dictionnaire terminologique (GDT) accessible gratuitement par
Internet a pu se concrétiser. Il faut cependant ajouter que I'Office n'a pas
été en mesure de consentir tous les efforts que l'on aurait pu souhaiter
a l'implantation réelle de la terminologie dans les entreprises inscrites
dans le processus de certification.3) A part quelques tentatives en ce
sens, entre autres : des projets d'animation réalisés dans les régions et
'élaboration d'outils d'implantation comme moyen de diffusion
multifonctionnel (mini-lexiques, affiches, guides, fiches contextuelles),
les activités d'implantation ont en effet été limitées a des opérations de
diffusion de plus ou moins grande envergure (vocabulaires, lexiques et
BTQ pour enfin en venir a concentrer tous les efforts sur le GDT).
Ce survol historique n'en illustre pas moins le caractére évolutif du
mandat dévolu a I'Office depuis ses origines et des actions qui en
découlent. De strictement normatif qu'il était, ce mandat s'est élargi de
fagon telle que l'organisme a dii non seulement réorienter ses
interventions, mais également revoir ses priorités. Les dossiers liés au
statut de la langue ont ainsi, & un moment donné, pris I’avant-scéne,
laissant en partie dans 1’ombre ceux ayant trait a la qualité de la langue.
Les actions menées par 1’Office ont alors tout naturellement suivi le
mouvement : jusqu'a la fin des années 1960, elles visaient a sensibiliser
I'ensemble de la population québécoise a la qualité de la langue. Avec
les années 1970, elles s'adressent plutét a des milieux bien définis,
I'aménagement de la langue publique constituant le principal objectif

visé par I'Office.¥) Par la suite, tout en travaillant a la généralisation du

2) C. Loubier, <L'aménagement linguistique au Québec. Enjeux et devenir>, Québec,
Office québécois de la langue francaise, Langues et sociétés, n° 34, 1994, p. 24.

3) P. Bouchard, <L'implantation de la terminologie frangaise au Québec : bilan et
perspectives>, Présence francophone, n° 47, 2010, p. 63.

4) En ciblant la langue publique, les interventions touchent aussi la population
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frangais dans les entreprises, 1'Office oriente ses efforts de fagon a
joindre les langagiers que l'on considére comme des intermédiaires et
des multiplicateurs. Enfin, tout récemment, il s'emploie a rejoindre, par
son action de démocratisation de la terminologie dans Internet,
I'ensemble des internautes, québécois et autres.

Dans quelle mesure les actions menées par 1'Office ont-elles porté
fruit ? C'est la principale question a laquelle nous avons voulu répondre
en réalisant cette recherche. En d'autres termes, nous nous sommes
donné comme mandat de dresser un bilan des actions de 1'Office au

terme de ses 59 premicres années d'existence.
2. Quelques renseignements methodologiques

Ce travail s'appuie sur les résultats de plusieurs mini-études de P.
Bouchard réalisées entre les mois d'octobre 2015 et de janvier 2016
auprés de représentants du milieu journalistique, du milieu publicitaire,
de la fonction publique québécoise, des grandes (GE) et des petites et
moyennes (PME) entreprises de la région montréalaise, ainsi que de la
population québécoise en général. Avant de présenter les résultats
obtenus, il importe de donner quelques précisions méthodologiques
concernant ces mini-études.

D'abord, les représentants du milieu journalistique, les employés de la
fonction publique québécoise, les employés d'entreprises de Montréal et
les Québécois qui ont participé aux mini-é¢tudes ont eu a répondre par

téléphone a un court questionnaire (£ 20 questions) qui visait, d'une

québécoise dans son ensemble. “La langue publique joue un rdle social trés
important ; elle a sur I'ensemble de la communauté une trés grande influence.
Clest souvent cette langue qui constitue le modele auquel se conforment les
usages linguistiques des individus”, expliquent H. Cajolet-Laganiére et P. Martel,
<La qualité de la langue au Québec>, Québec, Institut québécois de la recherche
sur la culture, Diagnostic, n° 18, 1995, p. 75.
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part, a déterminer quels sont les publications et services de 1'0Office qui
sont privilégiés et, d'autre part, a faire ressortir le role attribu¢ a 1'Office
en matiére de langue francaise. Par ailleurs, P. Bouchard a cherché a
recueillir, dans le cadre d'entrevues de groupe, le discours de
représentants du milieu de la publicité, plus particuliérement celui de
concepteurs-rédacteurs travaillant dans des agences de publicité et de

langagiers sur la qualité¢ de la langue et le role de 1'Office en la matiere.
3. Quelques résultats importants

Les données recueillies dans le cadre de I'étude sont trés riches. Il
serait d'ailleurs utopique de vouloir les exposer en détail dans I'espace
qui nous a été alloué. Nous tenterons plutdt, dans ce travail, de rendre
compte a grands traits des données qui nous ont paru significatives en
regard des actions de I'Office, et ce, qu'elles révelent des points de vue
positifs ou négatifs. Nous avons choisi de présenter a la fois les aspects
positifs et négatifs parce que I’on est conscient du fait que la mise en
place d'un projet d'aménagement linguistique, notamment de la partie
relative a l'aménagement du corpus, et sa réalisation effective sont trés
complexes et que, par conséquent, tous les besoins, exprimés ou non,
n'ont pu étre comblés.

L'article que nous présentons comporte trois grandes sections. Nous
ferons d'abord un rapide tour d'horizon visant a mieux cerner les
préoccupations des Québécois en matiere de qualité du frangais,
question qui a souvent été et est toujours au cceur de leurs discussions.
Par la suite, nous nous intéresserons aux opinions émises en regard de
la connaissance et de I'utilisation des publications et services de 1'Office
qui sont élaborés pour une part dans un souci tout a fait justifié de
contribuer a améliorer la qualité du frangais utilis¢ par les Québécois.

Enfin, nous chercherons a décrire les perceptions générales exprimées



2461 2020 TEASSIOEAT H[73%

par les répondants vis-a-vis des actions de 1'Office.
3.1. La qualité du francais

Cette question a été longuement débattue lors des audiences tenues
dans le cadre de la Commission des Etats généraux sur la situation et
l'avenir de la langue frangaise au Québec. Le rapport de la Commission,
paru en aout 2001, en fait d'ailleurs amplement état. Cela étant dit, il
nous apparait tout de méme important de revenir sur cette question pour
apporter un éclairage particulier, qui résulte des différentes situations
qu'il nous a été donné d'observer lors de notre étude.

En général, la trés grande majorité des personnes interrogées ont
déclaré étre préoccupées par la qualité du frangais oral et écrit, plus
particuliecrement en ce qui a trait & 1'écrit. En effet, moins de 10% des
personnes interrogées ont affirmé ne pas étre vraiment préoccupées par
cette question, les autres se déclarant plutét préoccupées ou trés
préoccupées.S) Par ailleurs, il faut ajouter que cette préoccupation n'est
pas homogéne dans toutes les catégories d'informateurs consultés. A
partir du tableau 1, on observe notamment que la qualité du francais
préoccupe moins les membres des comités de francisation que ceux des
autres catégories d'informateurs (fonctionnaires, représentants du milieu
journalistique), alors qu'une telle préoccupation est trés présente chez les
représentants du milieu journalistique.6)

Quant aux concepteurs-rédacteurs de messages publicitaires et aux
langagiers, ils ont fait part d'un rapport a la langue trés particulier.
Ainsi, les concepteurs-rédacteurs affirment que la qualit¢é du frangais,
c'est le produit final et c'est la qualit¢ du produit. Pour leur part, les

langagiers se sentent investis d'une mission en matiere de qualité¢ de la

5) Les préoccupations relatives au frangais parlé sont généralement moins €levées.
6) Les différences observées sont statistiquement significatives.
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langue :

La qualité¢ de la langue, ¢a reléve de nous comme langagiers,
mais aussi de chacun de nous comme utilisateur de la langue que
l'on parle. Comme

langagier, on a effectivement une

responsabilité : ce que l'on écrit et ce que l'on fait, ce sont des

choses qui demeurent, ce ne sont pas juste des paroles.”)

Les préoccupations de ces deux sous-groupes relativement a la qualité
du francais se révelent ainsi trés €élevées méme s'ils ne poursuivent pas

nécessairement les mémes objectifs.

Tableau 1
Préoccupations relatives a la qualité du frangais écrit selon la catégorie
d'informateurs8) (en pourcentage)

Catégories d'informateurs
Membres des Représentants du
comités de Fonctionnaires milieu
francisation journalistique
Tres préoccupé 56 68 84
Plutot préoccupé 32 30 13
Peu ou pas
préoccupé 12 2 3
Total (nombre
. 301 502 102
d'informateurs)

Dans cette perspective, le role joué par 1'Office prend tout son sens.

7) H. Cajolet-Laganiére et P. Martel, <La qualité¢ de la langue au Québec>, Québec,
Institut québécois de la recherche sur la culture, Diagnostic, n° 18, 1995, p. 57.
8) P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiére de langue
frangaise : les opinions des membres des comités de francisation dans les grandes
entreprises, Office québécois de la langue frangaise, 2016, p. 43.
P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des fonctionnaires, Office québécois de la langue
frangaise, 2016, p. 62.
P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des représentants du milieu journalistique, Office
québécois de la langue frangaise, 2016, p. 76.
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Si ’on accepte qu'il assiste “les organismes de 1'Administration, les
organismes parapublics, les entreprises, les associations diverses et les
individus en matiére de correction et d'enrichissement de la langue
frangaise parlée et écrite au Québec” (Charte de la langue frangaise,
article 114g), il est aussi important de savoir, avant d'évaluer 1'impact
de ses actions en matiére d'aménagement du corpus, si celles-ci
répondent aux besoins plus ou moins bien exprimés par les Québécois.
C'est dans cette optique que les mini-études de P. Bouchard ont posé
la question suivante : “Est-ce que la terminologie récemment produite
par 1'0Office québécois de la langue frangaise dans votre domaine
d'activité correspond a vos besoins de communication ?” En réponse a
cette question, plusieurs ont manifesté leur méconnaissance en la
matiére (Tableau 2). C'est particulierement le cas des fonctionnaires et
des responsables de la francisation dans les PME. Il apparait tout de
méme important’) de souligner que la moitié des représentants de
grandes entreprises estiment que la terminologie produite par I'Office
répond a leurs besoins de communication. Des spécialistes issus de
différents horizons langagiers affirment pour leur part que les recherches
et les travaux terminologiques et néologiques de I'Office, comme
d'ailleurs les travaux qui portent sur la langue générale, sont pertinents.
L'Office a notamment la responsabilité de s'occuper des secteurs qui ne
disposent pas de ressources terminologiques.!®) Méme si l'on entend
souvent que 1'Office publie moins de lexiques et de vocabulaires

qu'avant, il faut tout de méme préciser que “trois ouvrages

9) Cette importance tient au fait que quelque 760 000 travailleurs et travailleuses
ceuvrent dans des entreprises de 100 personnes et plus.

10) N. Guilloton et P. Bouchard, Le rile et les actions de !'Office de la langue
frangaise en matiére de langue : opinions de fa population québécoise, de
fonctionnaires et de langagiers, communication présentée a la Commission des
Etats généraux sur la situation et l'avenir de la langue francaise au Québec dans
le cadre de la journée thématique portant sur la qualité de la langue, 2011, p. 6.
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terminologiques importants verront le jour en 2011 dans des domaines
trés demandés, soit le Dictionnaire d’Internet, de [’informatique et des
téelecommunications, le Dictionnaire de [’industrie automobile et le
Vocabulaire illustré de l'équipement de réception et d'expédition. Ces
ouvrages permettront la diffusion de plusieurs milliers de termes aux

usagers qui ne sont pas reliés a Internet.!D
Tableau 2

Adéquation entre la terminologie produite par I'Office et les besoins des usagers
selon la catégorie d'informateurs’ (en pourcentage)

Catégories d'informateurs

Membres des Représentants de
comités de Fonctionnaires la francisation
francisation (PME)

Oui 48 32 35

Non 19 10 10

Ne sait pas 33 58 55

Total (nombre

d'informateurs) 301 502 462

Par ailleurs, il importe de souligner que deux répondants sur trois du
milieu journalistique, affirment qu'ils ont en leur possession toute la
terminologie frangaise nécessaire a leur travail d'écriture. Quant aux
autres, c'est-a-dire ceux qui affirment ne pas avoir toute la terminologie
frangaise nécessaire, ils ont été invités a faire état des domaines qui leur

paraissaient déficients. A titre indicatif, les domaines suivants ont été

11) Ibid., p. 6.

12) P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiére de langue
frangaise : les opinions des membres des comités de francisation dans les grandes
entreprises, Office québécois de la langue frangaise, 2016, p. 43.

P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des fonctionnaires, Office québécois de la langue
frangaise, 2016, p. 62.
P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des dirigeants de PME, Office québécois de la langue
frangaise, 2016, p. 91.
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mentionnés : le sport, les arts et spectacles, la finance,!3) la chirurgie
esthétique et la terminologie technique.!4)

Enfin, la qualit¢ du francais préoccupe beaucoup les Québécois,
quelle que soit la catégorie de répondants a laquelle ils appartiennent.
Les concepteurs-rédacteurs de messages publicitaires, par exemple,
favorisent une langue qui se situe quelque part entre un frangais familier

et un frangais soutenu.

3.2. Les publications et les services de I'OQLF

Le deuxiéme volet de 1'étude, consacré aux publications et aux
services de 1'Office québécois de la langue frangaise, visait trois
objectifs. Premiérement, il s'agissait d'évaluer dans quelle mesure sont
utilisées les ressources linguistiques proposées par 1'Office.
Deuxiémement, nous souhaitions connaitre les ressources de 'Office que
les usagers tendent a privilégier. Et troisiémement, il s'agissait de
déterminer la place qu'occupent les publications et services de 1'Office

parmi l'ensemble des ressources existantes en matiére de langue.

3.2.1. Utilisation des publications et services de I'OQLF
Depuis sa fondation en 1961, I'Office a mis a la disposition des
usagers des ressources linguistiques nombreuses et variées, entre autres,

des lexiques et vocabulaires!S) ainsi qu'une banque de terminologie!®)

13) Quelques langagiers ont fortement insisté pour que 1’Office ouvre un chantier
dans ce domaine.

14) Les spécialistes consultés ont ajouté¢ le commerce électronique a cette liste.

15) Selon René et Bouchard, quelque 275 lexiques ou vocabulaires auraient été
produits depuis la fondation de 1’Office.
Cf., N. René et P. Bouchard, La diffusion de la terminologie frangaise dans les
grandes entreprises et dans I'Administration publique : l'expérience du Québec,
texte d'une communication présentée dans le cadre du Colloque international sur
les politiques et les législations linguistiques comparées, Barcelone, 4 au 6
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diffusée gratuitement dans Internet depuis septembre 2000 et dont le
contenu est évalué¢ a prés de 3 millions de termes, un grand nombre
provenant des quatre grands secteurs prioritaires de 1'Office : les
technologies de l'information, les sciences de la santé, le tronc commun
de gestion et l'industriec automobile. Un service d'assistance
terminologique gratuit permet aussi aux usagers québécois d'obtenir
rapidement des réponses a leurs questions lorsqu'ils ne trouvent pas les
termes recherchés. Des guides de rédaction ont également été publiés ;
parmi ceux-ci, Le frangais au bureau, dont la cinquiéme édition est
parue en 2000, Le frangais a I'hétel de ville ainsi que Au féminin, guide
de féminisation des titres de fonction et des textes. Des ressources
variées sont aussi accessibles gratuitement dans le site Web de I'Office :
la Foire aux questions linguistiques,!?) la terminologie du golf, la
terminologie d'Internet ainsi qu'une version électronique du Répertoire
des avis terminologiques et linguistiques. En plus des publications que
nous venons d'énumérer, I'Office propose divers services a la population
québécoise. On peut notamment penser au Téléphone linguistique, offert
gratuitement et en tout temps, qui permet d'accéder a des capsules
enregistrées portant sur les difficultés les plus courantes de la langue.
L'Office offre également un service téléphonique de consultations
linguistiques et terminologiques personnalisées aux usagers qui sont aux
prises avec un probléme ponctuel a résoudre. Longtemps offert
gratuitement, ce service téléphonique cotite désormais 58 1'appel. Enfin,
le grand public a accés aux bibliothéques spécialisées de 1'Office -

situées a Montréal et & Québec - ou 'on peut consulter des répertoires

octobre 1999, 2002, p. 5.

16) A Porigine nommée Banque de terminologie du Québec (BTQ) et maintenant
diffusée sous ’appellation Grand dictionnaire terminologique (GDT).

17) Le contenu de la Foire aux questions linguistiques comporte, entre autres, les
capsules linguistiques qu’il est aussi possible d’écouter dans le Téléphone
linguistique.
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lexicographiques et terminologiques, des monographies et des
périodiques plus ou moins spécialisés.

Cette multitude de ressources proposées par ['Office ne semble
toutefois pas exploitée a sa juste valeur. C'est du moins ce que l'on peut
conclure des données recueillies auprés des usagers consultés : dans
I'ensemble des groupes appelés & se prononcer sur la question, moins de
25% des répondants ont déclaré faire appel trés souvent ou souvent aux
ressources de 1'Office lorsqu'ils rédigent. C'est a partir de la question
“Quand vous rédigez, consultez-vous trés souvent, souvent, rarement ou
jamais des publications publiés par 1'Office ?”” que l'on obtient un tel
résultat. Dans le milieu journalistique, ou plus de 78% des personnes
interrogées se disent trés préoccupées par la qualité du frangais qu'elles
écrivent, moins d'une personne sur cing consulte les publications de
I'Office trés souvent ou souvent.!8) Et pourtant les personnes de ce
groupe écrivent 15 pages en moyenne chaque semaine. Du coté de la
fonction publique québécoise, seulement 12% des répondants disent
consulter les publications de ['Office trés souvent ou souvent, alors
qu'environ le tiers du temps de travail des fonctionnaires interrogés est
consacré a une activité de rédaction. Rappelons que 68% des répondants
de ce groupe se disent trés préoccupés par la qualité du francais qu'ils
écrivent. Dans les grandes entreprises, une personne sur quatre consulte
les publications de 1'Office trés souvent ou souvent, alors que, dans les
PME, 15% des répondants consultent les publications et les services de
'Office trés souvent ou souvent.

Que dire de ces résultats ? Et comment les interpréter ? D'abord, il

semble que les membres de comités de francisation dans les grandes

18) La moitié des répondants du milieu journalistique souhaiterait avoir plus
d’informations sur les publications et les services de 1’Office. Quelque 20%
d’entre eux aimeraient que les publications telles que les lexiques et vocabulaires
soient plus disponibles, et quelque 20% souhaiteraient une plus grande diffusion
de ces publications.
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entreprises soient de plus grands consommateurs des publications et des
services de I'Office que les responsables de la francisation dans les PME
et les fonctionnaires de la fonction publique québécoise. Ensuite, il
ressort que les représentants du milieu journalistique sont les plus
nombreux a ne pas avoir recours aux publications de 1'Office, tout
comme les responsables de la francisation dans les PME. De tels
constats sont a la fois réconfortants et préoccupants. D'une part, il est
intéressant de souligner l'impact qu'ont pu avoir les publications de
I'Office sur la francisation des grandes entreprises. D'autre part, il est
préoccupant de constater que les publications de 1'Office ne sont pas
utilisées par autant de personnes, qu'elles soient issues des PME, de la
fonction publique ou du milieu journalistique. Et il nous est possible
d'ajouter que, si les langagiers utilisent beaucoup les publications de
I'Office, plus particuliérement le GDT, les vocabulaires et les lexiques, la
réalité est tout autre dans le cas des publicitaires rédacteurs-concepteurs qui,
en plus de ne pas les utiliser, n'en connaissent pas vraiment l'existence,

sauf quelques rares exceptions.

Tableau 3
Fréquence de consultation des publications de I'Office’®)
(en pourcentage)

19) P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des dirigeants de PME, Office québécois de la langue
francaise, 2016, p. 91.

P. Bouchard, Les actions de !'Office de la langue frangaise en matiére de langue
frangaise : les opinions des membres des comités de francisation dans les grandes
entreprises, Office québécois de la langue frangaise, 2016, p. 43.

P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des fonctionnaires, Office québécois de la langue
frangaise, 2016, p. 62.

P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des représentants du milieu journalistique, Office
québécois de la langue frangaise, 2016, p. 76.
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Catégories d'informateurs
Entreprises Milieu journalistique
Responsables d’:e/lecrgr?\riigs
§ dg Ia_ e Fonctionnaires Journalistes Clhefs de
rancisation francisation rédaction
(PME)
Souvent
et trés 15 25 12 14 20
souvent
Rarement 25 38 45 29 16
Jamais 60 37 43 57 64
Total
ota 460 287 496 51 51
(nombre)

3.2.2. Publications et services privilégiés par les usagers

On a demandé aux répondants de nommer les ressources de 1'0Office
qu'ils utilisent le plus souvent, quand ils en consultent. Deux
publications ressortent d'emblée de I'ensemble des ressources
mentionnées : Le frangais au bureau et Le grand dictionnaire
terminologique. Parmi les répondants qui affirment consulter des
publications de 1'Office, il y a des journalistes, des chefs de rédaction
du milieu journalistique, des représentants de la fonction publique, des
représentants de grandes entreprises, et des représentants de PME qui
disent utiliser Le francais au bureau. Les lexiques et les vocabulaires
produits par 1'Office ont également ét¢ mentionnés par un certain
nombre de répondants. Ces publications sont particuliérement populaires
aupres des représentants. du milieu journalistique.

D'aprés les données recueillies lors de l'enquéte, les services
téléphoniques de I'Office, qu'il s'agisse du service de consultations
personnalisées ou du Téléphone linguistique, seraient peu consultés.
Seuls les fonctionnaires ont fait explicitement mention de ces services.
Et il en va de méme du site Web de I'Office. Seulement un petit nombre

de fonctionnaires ont dit le consulter ; dans les autres groupes de
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répondants, personne n'a dit consulter le site Web de 1'Office.

Enfin, tous les langagiers connaissent et utilisent le GDT, et ce,
méme si certains se montrent souvent partagés entre Termium et le
GDT. Par contre, les publicitaires, bien qu'ils s'accordent sur
l'importance d'utiliser un frangais de qualité, ne sont pas pour autant de
grands utilisateurs des publications de 1'Office. Certains affirment utiliser
le GDT, “un outil indispensable”, “extraordinaire”, mais d'autres avouent
sans honte ne pas étre au courant de sa présence sur Internet. Ils
affirment aussi utiliser les vocabulaires et les guides publiés par 'Office
dans le cadre de leur travail.

Quant aux spécialistes ayant participé a une entrevue de groupe
spécialement organisée pour eux, ils ont émis le souhait que I'Office se
concentre davantage sur les services linguistiques de fagon a implanter
le lexique dans un contexte réel, avec des exemples, des phrases, grice
a des outils modernes, informatiques, électroniques. A leur avis, il est
souhaitable que la langue frangaise soit mieux intégrée dans les outils
de travail quotidiens des entreprises, les traitements de texte, par

exemple.20)
3.3. Perception des actions de 'OQLF

Le troisiéme volet de I'étude visait a cerner la perception qu'ont les
usagers des actions menées par 1'Office québécois de la langue frangaise
et a connaitre leur appréciation quant au role assumé par 1'Office dans
le processus de francisation des entreprises ainsi qu'en matiére de

recommandation et de normalisation.

20) N. Guilloton et P. Bouchard, Le role et les actions de I'Office de la langue
frangaise en matiére de langue : opinions de la population québécoise, de
fonctionnaires et de langagiers, communication présentée a la Commission des
Etats généraux sur la situation et l'avenir de la langue frangaise au Québec dans
le cadre de la journée thématique portant sur la qualité de la langue, 2011, p. 7.
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3.3.1. Les interventions en matiere de francisation

Dans le but d'évaluer I'impact des actions de 1'Office sur la situation
linguistique des entreprises montréalaises, les mini-études de P.
Bouchard ont demandé aux membres des comités de francisation de
grandes entreprises ainsi qu'aux responsables de la francisation ou
dirigeants des PME de préciser par quelle action I'Office a le plus
contribu¢ & faire avancer la situation linguistique dans leur entreprise.
Les informations obtenues auprés des deux groupes de répondants sont
stirement révélatrices de l'intérét porté a la question de la francisation,
mais aussi, pour une bonne part, de l'impact relatif que 1'Office peut
avoir sur ce genre de clientéles.2l) Dans cette perspective, il est
important de mentionner que 45% des répondants des grandes
entreprises et que 55% des répondants des PME n'ont pu déterminer—
ils affirment ne pas savoir- par quelle action 1'Office a le plus contribué
a faire avancer la situation linguistique de leur entreprise.22)

Par ailleurs, il y a lieu d'étre fier du travail de francisation accompli
et reconnu en matiére de statut de la langue. En effet, le travail du
conseiller en francisation a été souligné par des répondants des grandes
entreprises qui se sont prononcés quant a l'action par laquelle 1'Office
a le plus contribué a faire avancer la situation linguistique de leur
entreprise, et par des répondants de PME. Ainsi, la visite du conseiller,

les actions de sensibilisation et de francisation (francisation de

21) Par exemple, un grand nombre de ces entreprises appartiennent a des
propriétaires francophones et ont été certifiées sans programme de francisation.
Dans un tel cas, l'impact de 1’Office pourrait étre per¢u comme nul ou non
significatif et le répondant pourrait alors déclarer ne pas savoir par quelle action
I’Office a le plus contribué¢ a faire avancer la situation linguistique de
I’entreprise.

22) Une analyse sommaire des données obtenues auprés des représentants des PME
montre qu’un nombre plus élevé de répondants du secteur tertiaire n’ont pu
déterminer par quelle action I’Office a le plus contribué a faire avancer la
situation linguistique de leur entreprise.
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l'informatique) et le suivi du processus de francisation ont é&té
nommément mentionnés par les répondants (voir tableau 4), ce qui
traduit bien l'importance du travail accompli dans ce domaine et, dans

une certaine mesure, la satisfaction de la clientéle a cet égard.

Tableau 4
Actions attribuées a I'Office et ayant le plus contribué
a faire avancer la situation linguistiue dans les entreprises23)
(Pourcentage des informateurs)

Catégorie d'entreprises
Grandes ;%t;::ngts

Travail du conseiller - -
Visite du conseiller 31 44
Travail de sensibilisation 4 5
Actions de francisation
(inscriptions, documentati 5 22
on et informatique)
Suivi de la francisation 28 7
Interventions en matiére B _
de corpus
Terminologies 15 3
Documentation 7 10
Autres - -
Informations 8 -
Divers 2 9
Total (Nombre) 167 196

Qu'en est-il maintenant des interventions de 1'Office en matiére de
corpus ? Selon les informations recueillies, elles n'ont retenu l'attention
que de 22% des répondants des grandes entreprises et de 13% des
répondants des PME. Parmi les interventions mentionnées, ce sont la
production ou la diffusion de documentation et de terminologies qui

apparaissent comme les actions ayant le plus contribué a faire avancer

23) P. Bouchard, Les actions de I'Office de la langue frangaise en matiere de langue
frangaise : les opinions des dirigeants de PME, Office québécois de la langue
frangaise, 2016, p. 91.
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la situation linguistique de I'entreprise.

Par ailleurs, si l'on en croit les affirmations de 69% des représentants
de grandes entreprises, un impact aussi faible des actions de I'Office en
matiére de langue pourrait s'expliquer par le fait que les grandes
entreprises, par exemple, disposaient déja de la terminologie francaise
propre a leur domaine d'activité avant d'entreprendre leur processus de
francisation, et que cette terminologie était employée dans une
proportion enviable de 90%.

Si l'on accepte ce constat, il ne faut pas pour autant négliger un
impact moins circonscrit des interventions de 1'Office. En effet, trois
répondants sur quatre dans le cas des grandes entreprises et un
répondant sur deux dans le cas des PME affirment que, “a la suite des
efforts de francisation accomplis [...], les travailleurs utilisent davantage
la terminologie technique frangaise qu'auparavant”.24) Selon 66% des
répondants des deux groupes, ce changement pourrait “en partie étre d
aux efforts de 1'0Office”. “Qu'est-ce que 1'Office pourrait faire de plus
pour que les travailleurs utilisent encore plus la terminologie technique
frangaise ?°25) La question a été posée, mais bien peu d'informateurs ont
été en mesure d'y répondre. En effet, 67% des répondants des grandes
entreprises et 83% des répondants des PME ont été dans l'impossibilité
de répondre, affirmant ne pas savoir. Quant aux autres, ils ont
notamment mentionné que 1'Office devrait agir davantage au niveau de
I'école et de la formation, qu'il devrait produire plus d'outils et de
terminologie technique, qu'il devrait permettre une plus grande
accessibilité¢ de ses services, faire plus de promotion, continuer le suivi
de la francisation et, enfin, laisser le temps agir.

De ce qui préceéde, il ressort que 1'Office a eu un certain impact sur

le statut du francais au sein des entreprises, et ces derniéres ont

24) Ibid., p. 91.
25) Ibid., p. 1.



Réflexion sur les actions de I'OQLF depuis sa fondation 259

d'ailleurs tendance a le reconnaitre. Selon ce qu'en disent les
représentants d'entreprises, les retombées des interventions de 'Office en
matiére de corpus seraient moins évidentes, notamment du fait que la
terminologie propre au domaine d'activité des entreprises était déja
disponible et utilisée au moment d'entreprendre le processus de
francisation. Toujours du co6té des entreprises, on ne semble pas trop
savoir quoi faire pour que les travailleurs utilisent davantage la
terminologie technique frangaise.

A partir de tels constats, plusieurs conclusions pourraient sans doute
étre tirées, mais la n'est pas l'objectif de cet article. Mentionnons
simplement que I'Office a investi beaucoup d'efforts pour assurer la
gestion du processus de francisation dans les entreprises visées, et il
semble que les représentants d'entreprises aient reconnu ce rdle. Par
ailleurs, en ce qui a trait a l'aménagement du corpus au sein des
entreprises, le role de 1’Office est plus discret que 1’on aurait pu s’y
attendre. Toutefois, I’Office a néanmoins réussi a augmenter 1’utilisation
de la terminologie frangaise dans les entreprises. Il reste maintenant a
établir de quelle fagon cette utilisation pourrait étre améliorée, et surtout,
si ’on part du principe que “les entreprises en contact quotidien avec
les travailleuses et travailleurs ont des devoirs en ce qui concerne la
diffusion d'un frangais de qualité dans tous les secteurs de leurs

activités”.26)

3.3.2. Les interventions de I'OQLF en matiére d'aménagement
de la langue

En vertu de la Charte de la langue frangaise, en plus de “conduire

la politique québécoise en maticre de recherche linguistique et de

terminologie” (article 100), I'Office a le devoir de “normaliser et

26) Commission des Etats généraux sur la situation et ’avenir de la langue frangaise,
Le frangais, une langue pour tout le monde, Québec, 2001, p. 92.
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diffuser les termes et expressions qu'il approuve” (article 113a) ainsi que
de “faire des recommandations sur les termes et expressions qu'il
préconise et publier ces recommandations a la Gazette officielle du
Québec” (article 114h). Une fois ces termes et expressions publiés a la
Gazette officielle, “leur emploi devient obligatoire dans les textes, les
documents et l'affichage émanant de I'Administration ainsi que dans les
contrats auxquels elle est partie, dans les ouvrages d'enseignement, de
formation ou de recherche publiés en frangais au Québec et approuvés
par le ministére de I'Education”, énonce par ailleurs l'article 118 de la
Charte. L'Office a rempli son mandat de normalisation grice aux
travaux de sa commission de terminologie et de commissions
ministérielles créées au fil des ans. Il émet et diffuse deux catégories
d'avis : des avis terminologiques, qui se rapportent aux vocabulaires
spécialisés et des avis linguistiques, qui peuvent porter sur différentes
composantes de la langue.27)

Dans le cadre de I’enquéte, on a demandé aux personnes interrogées
d'apprécier le travail de 1'Office en matiére de proposition, de
recommandation et de normalisation de la terminologie frangaise. De
facon générale, les répondants sont d'accord avec le fait que, dans le cas
ou plusieurs mots désignent un méme objet, 1'Office québécois de la
langue francaise veille a déterminer lequel de ces mots est le plus
appropri¢. Cette opinion est partagée par environ trois personnes sur
quatre dans le milieu journalistique, dans la fonction publique et dans
la population québécoise en général, ainsi que par trois personnes sur
cinq dans les grandes entreprises.

Il semble également y avoir un certain consensus quant au fait que

I'Office oriente les usages linguistiques dans des domaines comme la

27) Office québécois de la langue frangaise, Répertoire des avis terminologiques et
linguistiques, 4° édition revue et augmentée, Québec, Les Publications du
Québec, 1998, p. 8.
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féminisation des noms de métier et les emprunts a d'autres langues. En
effet, dans l'ensemble des groupes qui se sont exprimés sur la question,
la plupart des répondants ont dit étre d'accord avec l'énoncé suivant :
“Un organisme comme ['Office se doit d'orienter les usages linguistiques
dans des domaines comme la féminisation des noms de métier et les
emprunts a d'autres langues”.

Enfin, les personnes interrogées se sont montrées unanimement tres
favorables au fait que 1’Office travaille a désigner des réalités nouvelles
ou qui ne sont pas encore nommées en frangais et qu’il veille & produire

et a diffuser des ouvrages de référence.

4. Conclusion

De ce qui précéde, il ressort que 1'Office a accompli beaucoup de
choses au cours de ses 59 années d'existence. Une évaluation de ses
actions est cependant difficile, car les attentes envers un tel organisme
sont trés grandes : elles couvrent un spectre quasi infini. Qui plus est,
une telle évaluation est forcément entachée de la perspective adoptée par
l'évaluateur.

En réalisant cette ¢étude, on a essayé de recueillir le plus
d'informations possible de la part des différentes clienteles de 1'Office,
ce qui a apporté une grande diversité d'opinions plus ou moins
comparables. Par ailleurs, il ne faut pas minimiser 1'importance de cette
diversité, que ce soit seulement entre les représentants des entreprises et
les autres groupes de répondants, notamment les spécialistes de la
langue. Si les évaluations proposées semblent en partie s'opposer, il n'en
demeure pas moins qu'elles se rejoignent aussi quelque part. L'Office,
quelle que soit son intervention, a contribué a faire progresser le
frangais au Québec. Il aurait pu faire plus et on ne cesse de le dire. Et

il aurait aussi pu faire mieux.
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Cela étant dit, le role de 1'Office en maticre d'aménagement
linguistique est reconnu sous différents aspects. Il y a encore a faire,
comme plusieurs l'ont exprimé. En terminant, laissons la parole a ceux
qui se sont prononcés sur le sujet, notamment sur la question de
I'aménagement du corpus.

D'abord, plusieurs concepteurs-rédacteurs du domaine de la publicité
voient 'Office comme “le gardien de la norme” et “la Bible ultime”. Ils
déplorent cependant le role trop effacé que joue 1’organisme. Selon eux,
I'Office devrait étre plus vigilant pour ce qui est des emballages non
traduits ou traduits en mauvais frangais et il devrait jouer un role plus
important dans la formation des maitres ainsi que dans la formation
donnée dans les écoles.

Par ailleurs, les spécialistes vont sensiblement dans le méme sens que
leurs collégues langagiers, mais en insistant toutefois sur les
aménagements qui devraient étre apportés aux facons de faire de
'Office. Ils proposent ainsi que 1'Office collabore plus étroitement avec
les terminologues ou traducteurs des entreprises intéressées par
1'élaboration de vocabulaires et de lexiques.?8) Ils suggérent qu'une aide
particuliére soit accordée aux ministéres et organismes pour qu'ils
puissent se doter d'une terminologie appropriée a leur domaine d'activité.
Ils proposent en outre une transformation importante du site Web de
I'Office pour qu'il puisse offrir a la population les informations
linguistiques dont elle a besoin.2%) Cela étant dit, les spécialistes

“percoivent 1'Office québécois de la langue frangaise comme l'autorité

28) N. Guilloton et P. Bouchard, Le réle et les actions de I'Office de la langue
frangaise en matiere de langue, op. cit., p. 6.
“Ce souhait de collaboration avec 1’Office, organisme pivot en terminologie, a été
exprimé a plusieurs reprises. Il appelle toutefois la précision suivante : 1’Office
a déja élaboré de multiples projets en ce sens, mais il s’est le plus souvent
heurté¢ a des problémes techniques et financiers, ainsi qu’a des résistances du
milieu.”

29) Le projet d’une banque de données linguistiques est en cours de réalisation.
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morale en mati¢re de langue au Québec. Selon eux, ce rble doit étre
assumé et maintenu, car il répond & un besoin de la société”.30) “Bref,
I'Office a sa place dans la société québécoise ; il tient un role d'autorité
que ne jouent pas d'autres organismes, et ce role est complémentaire a
celui d'autres instances”.3!) Enfin, comme plusieurs l'ont dit et redit,

I'Office devrait faire en sorte de se faire connaitre encore plus.

30) N. Guilloton et P. Bouchard, Le role et les actions de I'Office de la langue
frangaise en matiere de langue, op. cit., p. 7.
31) Ibid., p. 8.
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Résumeé

Réflexion sur les actions de ’OQLF depuis sa fondation

: a Poccasion du 60°™ anniversaire de la fondation

SUH Duck-Yull
(Université Hanyang, Professeur)

Depuis sa fondation, 1’Office québécois de la langue frangaise a eu
a adapter ses actions aux différents mandats qui lui ont été confiés en
vertu des lois linguistiques mises de 1’avant par les gouvernements qui
se sont succédé au pouvoir. Le mandat initial que lui confie le
gouvernement Lesage en 1961 porte essenticllement sur la qualité de la
langue. L’Office doit alors travailler a un certain redressement du
frangais.

Dans ce contexte, il cherche a jeter les bases d’une norme du frangais
écrit et parlé au Québec alignée sur le frangais international et compte
sur la collaboration des pouvoirs publics pour implanter cette norme. I1
adopte en outre une stratégie d’intervention de type volontariste : il fait
appel a la responsabilit¢ du locuteur individuel, auquel il s’adresse par
I’entremise de campagnes de promotion du frangais, d’affiches
publicitaires. Il entreprend également des travaux lexicographiques et
terminologiques qu’il diffuse sous forme de bulletins linguistiques, de
lexiques.

Dans quelle mesure les actions menées par 1'Office ont-elles porté
fruit ? C'est la principale question a laquelle nous avons voulu répondre
en réalisant cette recherche. En d'autres termes, nous nous sommes
donné comme mandat de dresser un bilan des actions de 1'Office au

terme de ses 59 premicres années d'existence.
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Mots Clés : qualité de la langue, aménagement linguistique,
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Baudelaire, Charles, Les fleurs du mal, Paris, Gallimard, 1990.
Camus, Albert, L’ Etranger, Paris, Folio, 1972.
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